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Domnul meu | 


Dta vei şti din, Istoriă, că cu 
o mie de ani înainte de asta a 
venit aici un popor din Asia și cu- 
prinzînd ţara aceasta cu braţul și 
sângele propriu a botezat-o după 
numele lui: «Ungaria.» Şi de o 
mie de ani acest stat nici când nu 
a încetat a fi maghiar, cum a 
fost şi naţiun ea ce locuea în acela. 


Vei mai şti şi aceea — tot din Is- 
toriă — că noi românii am trăit 


pre acele timpuri în Balcan, împrăș-. 
tiaţi printre popoarăle albane, gre- 
cești și bulgare de unde ne-am îm- 
prumutat limba, obiceiurile, credin- 
țele. Dta, ca'limbist și istoric tre- 
bue să știi că în limba acestui 
popor, chiar așa ca în obiceiurile, 
portul și credinţa aceluia e foarte 
multă, înfluinţa, grecă, bulgară, al- 
bană, sau preste tot înfluinţa bal- 
canică ceea ce ne dovedeşte mai 
-chiar decât lumina soarelui că am 
trăit la olaltă cu acele popoare și 
că nu avem nimică din limba 
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ţilor, avarilor şi hunilor, „popoare 
cari au trăit și domnit pe' aici în- 
ainte de venirea Maghiarilor, 'cesa 
ce ne dovedeşte că românii nici că 


„au, venit în atingere cu aceste po- 
_poară. Dta,-ca istoric nu ne poți 


produce o singură urmă de esistinţă,. 
a românimei de azi în Dacia îna: 
inte sau și după venirea -maghiari- 
lor după-ce la a. 274 d. Chr. a în- 
cetat domnia; romană. Nu ne poţi. 
arăta, o - singură luptă cu barbarii - 
ce năvăleau în ţară ; nu ești în 
stare a ne arăta un singur șir în Opu-- 
rile scriitorilor din Bizant, o singură 
peatră între antichităţi cari ne-ar 


„dovedi că acest pământ — înainte 


de venirea maghiarilor — ar fi fost 


“ 


al românilor. În documentele exis- 


tente în întreagă ţara aflăm pome.- . 


“nindu-să numele românilor numai 


cu mai multe sute de ani după aces-. 
tei țări, (1222) şi modul de viață 
ne arată aceea, că au venit din pen- 
insula Balcanică. Scriitorii bizantini 
însă pomenese mai adese-ori viaţa 


| românilor în peninsulă ș și înainte „Ge 


venirea maghiarilor, Până când deci 
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întreg naturelul poporului şi mai 
multe documente istorice vorbesc 
pentru originea balcanică, până 
atunci originea dacică nu suntem 
în stare a o documenta nice prin 
“un singur document. 

Prea bine știu, că dta şi soţii 
dtale nu mult pond puneţi pre fap- 
tele istorice, dupăce dvoastre vă 
fabricaţi istoriă corăspunzătoare po- 
liticei ce urmaţi, de la care nici la 
un cas nu voiţi a vă abate; v'aţi 
făcut — ca copii — o jucărie pre 
carea, nu o puteţi nimici. Cu acea- 
sta Istoriă dvoastră, a căror dăto- 
rință ar fi predicarea şi lăţirea lu- 
«minei şi înţălepciunei, înşălaţi o na- 
ţiune întreagă, ba blăstămaţi J.re 
toți aceia, cari nu vă cred orbiș, 
Aceasta e paciința dvoastră pre te- 
„renul știentific. Dar nice chiar în 
Istoria, aceasta fabricată de însîși 
dvoastră nu am aflat scris nicării, 
că acest stat de la venirea maghia- 
rilor să fi fost românesc, fie şi chiar 
numai pre un momânt, că pre teri- 
toriul acestui pământ noi am figu- 
ra ca cuceritori sau popor autochton. 

E prea învederat deci, că noi 
românii în acest stat înainte de ve- 
nirea maghiarilor nu am fost stă- 
pâni, ear sub maghiari nu am fost 
factori constituţionali ci am figurat 
numai ca inmigraţi cu datinele, obi- 
ceiurile și instituţiunele noastre bal- 
canice ; am figurat ca rasă, naţio- 
nalitate, dar: ca naţiune nice odată, 
Acesta, e adevărul! 

Istoria, statului și a naţiunei 
maghiare a decurs în tîmpul alor 
o mie de ani înaintea ochilor Euro- 
pei întregi. Nu să poate ascunde nice 
pata, nice rasa splendidă. Natura 
naţiunei să reoglindează din istoria 








sa milenară. Gânduri binevoitoare 
sunt pentru ea' superflue, cele reu- 
voitoare deja nu-i mai pot strica, 
Dacă pre maghiari nu-i va putea 
apăra trecutul de o mie de ani și 
caracterul consolidat al acelora, 
atunci nimică nu-i mai poate. Dacă, 
o mie de ani nu au arătat că ma- 
ghiarul e croit pentru Europa, nu 
va putea face nice » broșură bine- 
voitoare. Dar nu-i poate strică nice 
o broșură. Și mai cu samă nu-i poți 
strica dta, domnule. carele orbit de 
invidia neînfrânată nu mai ştii face 
deos&bire între alb și negru. Pentru 
dta istoria acestei națiuni este o 
pată mare pre mapa Europei în 
carea națiunea e un pecet negru în 
care nimic alb nu să afla. 

Un om de atare natură, care 
și-a pierdut equilibrul moral atât de 
mult, care nu mai are simţ, decât 
namai pentru ce e rău, acela nu 
mai poate strica nimănui. 

Națiunea aceasta e întocmai 
ca ori-care alta, are păcate, dar are 
şi vîrtuți. Nu are însă mai multe 
păcate ca cele mai civilisate state 
ale Europei, e însă mai pre sus de- 
cât multe din elc. E ma pre sus 
la tot casul însă decât cea română, 
şi aşa trăbue să fie căci cultura 
aceleia e de noauă sute de ani la- 
tină pre când a naţiunei române e 
— slavă, Noi ne batem dinţii sus 
și tare, tot mereu, făr' de 'ncetare 
cu originea noastră latină, ba pre 
basa acesteia pretindem dela Eu- 
ropa favor și simpatii, da pentru 
aceea stăm gata de a răstigni pre 
papa din Roma și a emigra la — 
Kiew; ne năsuim mereu spre răsă- 
rit, până când maghiarii de mult 
trăesc în apus. 
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Între regii naţiunei maghiare 
au fost și oameni sânţi, mari înţă- 
lepţi, eroi și mari cuceritori, Naţi- 
unea maghiară încă a iubit în tot 
timpul  inștituţiunile liberale ; în 
lupta pentru libertate nice când nu 
a fost cea din urmă, a ajutorat pre 
cei persecutați ; în obiceiurile sale 
creștineşti umană și cu frica lui 
Dzău. Şi-a iubit patria şi pre rege 
mai pre sus decât toate. Nu Și-a 
cruțat sângele nice-o-dată nice pen- 


tru ea, nice pentru alții; ba era un. 


tîmp când națiunea maghiară a, fost 
unicul stîlp al creștinismului în în- 
treagă, Europa. Câte esemple să ci- 
tez pentru fiecare aserţiune ? Acea- 
sta națiune tot-de-a-una a avut și 
va, avea inimiti. Dacă au invidiat'o 
au învidiat'o pentru aceea, căci a 
arătat o iubire rară, față de tradi- 
ţiunile, inștituţiunile, limba, inde- 
pendinţa patriei sale, purtând tot- 
de-a-una sabia ?n mână, spre apăra 
rea acelora necruțându-și sângele ; 
căci nu a suferit jugul strein în gru- 
mazul său, că nu a cunoscut alt 
domn, alt săpân pre pământul său 
ci voiea a fi liber în țara lui. Pentru 
aceea a avut și va avea inimici. 
De o mie de ani multe mii de ma- 
ghiari și-au vărsat, sângele ca acest 
stat să fie susţinut, pre sama ma- 
Shiarilor, - a naționalităților, civili- 
sației şi libertăţiei. 

Și azi, după o mie de ani, după, 
atâta sânge vărsat, după atâte lupte 
și jertfe să pomenește un istorie 
unilateral al unui stat nedesvoltat 
de șasăsprăzece ani, în frunte Ligei 
șI bucină, că națiunea maghiară, 
liindcă trăoşte pre pământul stu 
propriu cu limba, sa și cu libertatea 


Sa proprie de o mie de ani: 0 0 
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hordă barbară și vandală ca- 
rea trăbue ștearsă de pre fața pă- 
mântului întocmai cum uciz lăcus- 
tele cari rod tot ce-i verde; că 
instituţiunele, legile, conștiluținnea 
aceleia pentru cari a luptat. atâta 
o națiunea în decursul alor o mie 
de ani, sunt o rîză fără de valoare 
carea stă în calea culturei și ideilor 
liberale ale Europei. Nu-ţi vine dtale 
aceasta de cel puţin, ridicol ? Nu-ti 
vine curios, că dvoastră, cu o cul: 
tură de trei-patruzeci de ani daţi. 
înștrucţie unei naţiuni cu un trecut 
de o mie de ani, ca să pretindeţi 
țara aceleia dta, și .consoţii dtale 
fără nice un merit numai pe basa. ori- 
nei latine: pre seama dvoastre? 
Și încă mai sunt oameni în Europa 
cari ve tind mână în o luptă care 
poate fi ori cum numai cinstită nu, 
Domnul meu! Dacă dta şi con: 
soţii aţi fi ceva fiinţă perfecte în 
statul domniilor voastre ; dacă v'aţi 
putea barămi apropia de răbdarea, 
liberalismul, meritele cari le-a câș- 
tigat națiunea maghiară în decurs 
de o .mie de ani pre :sama ideilor 
liberale ale Europei ; dacă nu. ar. fi 


"fost chiar statul maghiar acela, care 
L: Li 


a pastrat cultura, literatura, limba 
și naționalitatea română față cu sla- 
vismul și grecismul principatelor ro- 
mâne, încă atunci mai că aș fi aple- 
cat a zice că dta și soţii Ligei dtale 
poteți aduce causa, maghiarilor îna- 
intea unui juriu împarțial european; 
dar așa numai, fără nice un merit, 
numai pre basa unei origine latine 
— carea dta la nici un cas nu o 
meriţi căci te folosăști de ea, în mod 
nciertat, — a pretinde dojănirea ace- 


lor păcate presupusă în cari acasă 


(lv. aievea, înotaţi până, 'm grumaz, 
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e 


4 că se RR e Unul, îV, 


este o.cutezare și impertinenţă atât 
de mare. că în tot occidentul cult 
nu-i pot găsi părechea. e da 

Națiunea, maghiară e chiar așa 
precum. se vede. 


„presentul; "Şi recunoaşte însă, areioe 
lele, şi recunoaște defectele şi pă- 
catele. Pre rotogolul pămintului na- 
ţiune perfectă, încă nu a existat 
nice când. Numai dta zâci că najţi- 
unea română e perfectă, numai dta 
ŞI Liga voiţi a ne presentă nâţiunea, 
română, trecutul, presentul ŞI mo- 
ravuiile aceleia de atari cum nu-a 
fost şi nu este. După dta, națiunea 
română. e o perfecţiune deplină, de 
progres nu mai -are nevoiă, 0 scă- 
_dere are. numai și aceeă e înpreju- 
rarea că nu poşede Ardealul pân' 
la, TIisă. Pentru aceasta 's barbari 
maghiarii și pentru aceasta trebue 
alungaţi din Europa şi împărţită, 


ţara, lor între elementale latine. Dom-. 


nule! Cu “scrieri volante pline şi 
încăreate- de minciuni și calumnii 


încă, nu s'au cucerit țări. | 


Eu ca cetăţan maghiar medi-. 


tând şi îngrijat fiind nu numai că 
am descoperit scăderile, erorile și 
păcatele guvernului și a publicului 


maghiar ba le-am și Sbiciuit pre - 


acele. *) Am critisat împrejurările 
noastre interne și nice cu maghiarii 
nu am fost mai cruțător. Dar nu 
am dus-o înaintea streinătăţei. Presa, 
și publicul maghiar însă nu m'a 
sugrumat cum m'ar- sugruma Gri 
care membru al Ligei pentru că am 
pășit contra amăgirilor pe față. Ma- 
ghiarii recunosc competinţa criticei 





*) Vezi opul meu 
homânok. 


Nu are obiceiul 
a-și 0 Da so Va nice! trecutul nice 


titulat Magyarok — 


din partea ori și cui, dar Liga nu; 
unitate în gândire și simţeminte în 
nice un stat nu să poate obținea, 
mai ales în un stat poliglot, căci încă 
om așa înţelept nu s'a găsit care să 
fi descoperit o formă de guvernare 


- carea, să facă destul tuturor intere- 


selor. Da, pre teritoriul statului ma- 
ghiar, în sistemul de guvernare, în 
publicul maghiar, sunt și să află, 
erori, cari de multe ori au pus pe 
cugete și umplut cu grijă pre cetă- 
țeni. Nu-i nicării pre lumea aceasta, 


'conștituţiune perfectă şi fericire de- . 


plină pentru cetățenii unui sau al- 
tui stat. Pentru aceea sunt şi la 
noi oposiţii ca și în alte staturi. 
Dar cu toate că pre teritoriul 
statului maghiar să pot observa erori 
și greşele, întreb pre domnul Ure- 


„chea; ce te înteresază acele pre 


dta? Ce te doare capul de aceea 
că la noi să comit “erori sociale și 
guvernamentale — fiind cetățanul 
unui stat străin — atunci, când noi 
nu critisăm asemenea ba poate și 
cu mult mai mari erori a-le statu- 
lui dtale și pre acelea nice nu le 
ducem înaintea juriului european ? 
cu ce impertinenţă cutezi a te atinge 
de aranjarea afacerilor interne ale 
unui stat conștituţional, a pretinde 


alte forme de guvernare, alte înști- 


tuţiuni, când noaue nici că ne pasă, 
de forma guvernului și inștituţiunile 
statului dvoastră? 'Te întreb, în 
urma cărui detect moral agitezi dta 
ajutând chiar cu bani o parte din 
cetăţănimea statului maghiar trimi- 
tindu-i cu zăcile 'n temniţă căci 
deneagă credinţa, ce dătoresc pat- 
riei și regelui, pentru. aceea, căci 
guvernul nu e aplicat să dee o atare 
for mă de guver n ca şi care dvoastră 


IV. 








strainii aţi dori din Sei N) 
de vedere? Cu ce drept amăgeşti 
dta, și companișştii dtale pe tinerii 
noștri în afară, primeşti cu entu- 
şiasm pre cei dejudecaţi, lauzi și 
"sprijinești lupta lor contrară statu- 
lui când civilisațiunea şi ordinea, ori 
cărui stat consolidat pretinde stima 
legilor existente ? Şi cu ce neobrăs- 
nicie puteţi dvoastră pretinde. ad- 
moniare faţă cu un stat străin din 
partea Furopei, când dvoastră în 
statul tinerul păcătuiți de sute şi 
mii de ori contra humanităţei și 
liberalismului”? Sau doară pentru 
aceea o-a asigurat Europa indepen- 
dința și regatul dvoastre, ca în loc 
de a, vă desvolta puterile materiale 
și spirituale, 
grabă să vă apucaţi a forma o ligă 
cu carea să periclitaţi indepen- 
dinţa și libertatea statelor vecine ? 
Pentru aceea aţi avut trăbuinţă de 
regat,. ca din, acela să răsturnaţi 
liniștea comună în acele staturi, în 
cari locuesc rnmânii și prin aceea 
să, periclitaţi pacea europeană ? Dvoa- 
'stră dar nu "mai aveţi acasă nimică 
-de lucru, după o independință de 
șasăsprezece ani vaţi și îndeplinit 
misiunea dvoastră pre carea alte 
state nu și-au putut'o îndeplini cum 
să cade nice în decurs de o mie 
de ani? 


Sum român, dar românitatea 
mea nu merge așa de departe încât 
șă ve urmez în aventuriile din stre- 
“inătate și în amăgirile periclitătore 
* de 'stat şi națiune. Românitatea mea, 
pretinde desvoltarea puterilor interne 
ale 'naţiunei. 

Oare ce aţi zice dvoastră, dacă 
cineva v'ar aduce înaintea străină- 


mai întâi şi mai de: 


UNGARIA. 


45 


cra seg ze E PRI RER a e me 





taței afacerile dvoastre intern e? Dacă 
var acusa că: 

“1. Despoiaţi 700.000 de jidovi 
(contra prescriptelor contractului de 
Berlin) de toate drepturile cetăţă- 
nești. Atâta minte aveţi, ca să luaţi 
de pre spatele lor. dare și să-i înro- 
laţi la, miliţie, dar atâta simţ nu 
prea aveţi că în preţul banului și 
sângelui 'jărtfit să-i provedeţi cu 
drepturi de. cetaţeni. Dvoastră căl- 
când în picioare toate punctele de 
vedere ale umanităţii și civilisațiu- 
nei ţineţi 700.000 de oameni în selă- 
vie deși aceia din cele: mai vechi 


“vremuri sunt chiar așa fii ai sta- 


tului ca 'şi .dvoastră. E cam șod 
că dia, senatorul, președintele Ligei 
carele pretinzi dela alte state pen- 
tru cetăţenii învestiţi cu toate drep 
turile cetățenești încă și mai multe 
beneficii, acasă, în senat te desbraci 
de aceasta umanitate predicând, 
că pre pământul României numai 
«român> şi numai «greco-oriental> 


„poate poședea drepturi. cetățănești. 


2) că încă nici azi nu aţi es- 


tins constituţiunea patriei-mamă și 


asupra popoarălor de altă limbă din - 
Dobrugea ; că acelora nu faceţi loc 
în representanţia naţiunei ; că nu le 
reșpectaţi limba; că le împuneţi 
limba română în școală și funcțiuni ? 
La spatele dvoastră cu miile emi- 
giează mohamedanii despreţuiți și 
persecutați: din Dobrugea ;. pre i- 
dovi, curat :niumai din nesuferinţă 
îi escortaţi până la hotarul ţării; îi 
alungaţi afară în numele civilisaţi- 


unei şi a umanităţii.. 


3. Dvoastră aţi umplut Europa 
întreagă cu vandalismul, barbaris- 
mul maghiarilor pentrucă aceștia, 
ofonsaţi în patriotism, au spart lui 
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Raţiu trei ferestri, minţind sus ȘI 
tare că i-a scos casa din fundament. 
Ba i-aţi adunat chiar 10.000 A. des- 


daunare pentru . cele trei feresti, 


cari bani el de repeţiteori i-a pusla 
chimir. Și dvoastră în oraș la Bu- 
curești. vaţi acăţat de o societate 
maghiară, i-aţi spart încuietorile şi 
aţi răpit cu multă fală drapelul ce 
forma, proprietatea acelei reuniuni, 
Laţi sfirticat și ars în public. Aceasta, 
faptă eroică, ”dta — carele pentru 
3 feresti te îndrepţi cătră Buropa 
în numele wmanităţei și-a civilisa- 
țiunei — ai lăudat/o până "n ceriuri 


împreună cu presa a cărei gură e: 


plină, de axiomele măreţă ale umani- 
tăţii şi civilisaţiunei, dar de a căror 
îndeplinire sunteţi aşa de departe, 
ca. un zullukaffer de saloanele Pa- 
risului. 

5. Predicaţi libertatea de presă, 
scrieţi tomuri întregi despre nerab- 
darea maghiarilor atunci, când pressa, 


română, aici .la, noi e plină de gunoi. 


aruncat contra naţiunei maghiara, 
„— dvoastră acolo nu de mult aţi 
atăcat pre corespondentul jurnalu- 
lui «Gazeta de Colonia» Haus Kra- 
uss, i-ați deschis cu forţa sicriele 
şi laţi silit la predarea manuscri- 
sălor; aţi bătut pre redactorul «Ade- 
verului», i-aţi ruinat redacţiunea așă, 
de sdravân încât legea fu silită a 
„vă dejudeca la plătirea unei des- 
daunare de 24000 franci. 

Sau să vă reamintesc esilarea, 
autorului bucății teatrale «Nunta, 


de la Văleni» și a redactorulului- 


foii »Evenemîntul>, pentru că 
aceştia nu au fost aplecaţi a vă lin- 
guși maniei dv. esagerătoare? Dvoas- 
tră sunteţi perfecţi ; a scrie despre 
dvoastră e permis, dar cine scrie 





o ma a 


rău despre dvoastră, de acelae vai 
și eară vai, căci e ca bătut de Dzbu, 
pre care dvoastră nu prea, vă îndă- 
tinaţi a-l cruța! d NR 

Până când dvoastră agitaţi pre 
cetățenii statului maghiar ca să pă- 
șască contra, statului lor propriu şi 
să acusă înaintea, străinătăței, acasă, 
smulgeţi limba aceluia, care cutează 
a vorbi în străinătate contra dvoas- 
tră și rupeţi mâna carea cutează a 
scrie contra dvoastre. Aceasta e 
moralul admirabil şi logica ce poşe- 
deţi dvoastră, 

6. Oare ce aţi zice dvoastră 
dacă cineva ar espune în un loc 
public al Europei pre ţăranul întreg, 
sdravân, sânatos și frumos al sta- 
tului maghiar și pre. ţăranca neasă- 
mânat de frumoasă din Sălişte ală- 


_turea, cu heloţii de ţărani slabi, schi- 


lovi ai dvoastră —- şi ar zice: iacă . 
românul subjugat din Ungaria și 
și iacă țăranul apărat, crescut și 
hrănit de Ligă din România? Acea- 
sta esposiţie din punct de vedere a 
nimicirei totală a Ligiștilor ar tr&- 
bui aranjată. 

Dvoastră  Ligiștii totuşi mer- 
geţi câte patruzăci în Haaga la con- 
gresul de pace ca să înficiaţi aerul 
blând. al congresului de pace cu 
microbii pismei, separatismului și 
certelor continue atunci, când 
dvoastră acasă păcătuiţi atât de 
mult, contra umanităţii şi a ideilor 
liberale faţă, de propriul 'dv. popor. 

“Şitotuși cuun «A pel la drep- 
tate» subscris de 300000 oameni 
apelaţi la dreptate atunci când la 
dvoastră nice că aveţi idee despre 
adevăratul concept al umanităţii 
juste. 
În nice un stat în care locuese 
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Românii (Turcia, Rusia, Austria) nu 
e așa frumos, cult,avut românul și atât 
de bogat în biserica, viaţa socială, 
presă ca în ţara ungurească. Ace- 
sta e un fapt care nu pretinde nice 
un comentar. Azi în Europa nu sunt 
naţiuni barbare, fapte barbare pot 
să obvină, dar de naţiuni barbare 
nici că putem vorbi. Prin urmare 
din dta și consoţii dtale atunci, 
când porecliți de barbară și van- 
dală pre aceea naţiune carea înves- 
„tește pre connaţionalii dintre toate 
naţiunile alcătuitoare de stat cu cele 
mai mari libertăţi, nu vorbeşte ci- 
vilisațiunea, umanitatea, dreptatea, 
ci cea mai neîmpăcată ură ce o 
nutriți față de o naţiune carea tră- 
ește în patria sa proprie cu liberta- 
tea sa proprie și carea ve stă în 
calea visurilor și nebuniilor dv. 
„ca o stîncă mnemișcaveră; sau vă 
face să vorbiţi cutare putere stră- 
ină în a carei mâni dv. sunteţi 
nescari păpușă simple; citroane» 
pre care le store apoi le aruncă 
în gunoi. 


Dacă, e ceva ce nu aparţine în 
cadrul civilisaţiei, humanităţei și 
creștinătății Europei de azi, acea de 


sigur e ura dtale nespusă faţă de 
o naţiune pacinică carea dtale ne- 
mică r&u nu-ți-a făcut, ba carea 
până azi a făcut cele mai mari ser- 
viții culturei române dintre toate 
popoarăle. Da, o ură nespusă ca și 
aceasta, e foarte barbară, 

Așa cred și știu, că maghiaru- 
lui nu-i pasă dacă dta visăzi de un 
mare stat roman, ba nice de aceea 
nu-l doare capul că dia și consoţi 
visai despre cucerirea, Ardealului, 
dar trebue s&protesteze contra, aceea, 
că dvoastră să vă luptaţi cu tradări 
copilăreşti, cu minciuni goale, cu 
calumniări r&uvoitoare; nu ca con- 
trarul cinstit și de omenie pe față, 
ci voind ale răpi onoarea pe furiș; 
vă foloșiţi de flecărie în loc de braţ, 
și în locul puterei și supremaţiei 
dv. amintită atât de des puneţi în 
circulaţie sprijinul exaltaţilor Eiuro- 
pei. Pre maghiar tot-de-a-una. pu- 
terea, proprie la mântuit, Liga și dta 
vă tupiliți după scutul altora și acolo 
cercaţi mântuire. 

„Aceasta te caracterisază mult 
pre dta și numai spre onoare nu-ţi 
poate servi. 


Grig. Moldovan. 


SUPLEMINTE LA ETNOGRAFIA ASIEI ȘI A BUROPEI OSTIGE 
DIN SECOLUL AL IX-LEA ȘI AL X-LEA. . 


(Urmare.) 


Dola Huihu-i la Nord-ost să estin- 
dea imperiul Uigurilor, care să numea do 
seriitorii chinozi: Kao-esang (Kusan.) 
Acei seriitori scriau în loe de Uigur: 
i-ngu-lu (scurtat : ingu.) “Lot acei serii- 

- tori nu consâmt cu afirmaţiunea, că po- 


porul <î-ngu» ar fi identic cu Ku-se, — 
cu toate acestea Schott dispută -asupra 
acostei identități zicând, că Ku-se sau 
Kucsa e tot una cu Kucse,!) 


- 1) Vezi pag. 32 la o. e. 


„despre imperiul kusan, 
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După Vâmbery sămânţa Uz ar fi 
identică cu Tagazgaz-i (Tughzghuz) a cii- 
vor capitală precum cetim la: Masudi, ar fi 


„fost acel 'Kusan, care conform afirmațiu- | 


nei scriitorilor chin6zi, Uiguri il numeau 
< Kaocsang» 1) $ 
„= “Moisa Khorenei (mort în 139) zice 
că în 'seclul al 
V-lea ar fi fost destul de poternie. 

- Peregrinul 
âminteşte că prela anul 630 d. Chr. 
găsit “în părțile: oraşelor Kusan (chlei 


zește: Kusi-cse sau Khiii-esi.) Karasar şi 


Turfan mine bogate şi negustorie înflo- 
rițoare, — și cumeă negustoria arabă, dela, 


" Kusan să împărța în doauă ramuri, unul 
“ caro pornea din Ferghana și trecea prin 


pașul Terek, ear- celalalt mergea în di- 
recțiune Stidostiou. ptin Talas şi Issi kol 
catră Kusan (Kuesa, Kuese.) 2) . 
Sub domnia dinastiei Tsin (Tsin) 
„(seel.. III. și IV aq. Chr.) Kusanul a deve- 
"nit un oras renumit, în urmarea căreia 
- mai târziu s'a numit întreg ţinutul după 
densul. 

- În evul vechi au. locuit în. -aceasta 
îraviniii Issedonii (vezi istoria, lui Hero- 


dot tomul IV. pag: 13, 25, 26), ear în lo- - 
“cul oyașului Kusan a fost orașul numit: 
(vezi pag. 25 din: To-" 


"Iconaăp % Bvâwyi 
maschek V. «Ueber das i ina plpahe Ge- 
- dieht des Aristeas.») 

“În anul 1891 prinţul fisa WOrle- 


“ans cu Gavril Bonvalot 'au ajuns dela 
» „comuna, Korlea :și dela Kasan- spre ost 


„de -câteva mile departare la riul 'Tarim. 5) 

NVăâmbâry descrie confiniele ţerei Ui- 
gurilor (Uiguristan) în modul următor: 
Spre ost provința chineză Kan-su şi de- 
șertul Gobi,. spreasud Tibet și munții 


“Kuen-Liin, spre vest.șesul Pamir ear spre ] 


“Nordost Dsungaria şi munţii Alatau cu 


„ estinderile lor sudice. Vâmbâry „zice, că 


„„%) Pag. 3816. din: «Das Tirkenvolk (Lipsca 
1885) În timpul călătorului chinez Fabian prela anul 


„400 d. Ch, Kasanul era în stare înfloritoare, 


„2 Pag 183 din tomul 1. a opului;, «Geschichte 
des Levantehandels im Mistolal ter, de Had? Vil- 
mos. Stuttgart, 1879. i 

3) Vezi: «Suplemment au journal le Temps» 
Ianvier 1891. 


“țara Uigurilor: 





chinez  Hiouensthsan 


Îoăuitilo, mai principali a le Uigurilor au 
fost în Komul. (Kkăâmil, Hamil, Hami), 
în Turfan și Karaseh, ear despre Kusan 
nu amintește nenmic 1) deși scriitorii ehi- 
nezi precum am amentit mai, sus, numesc 
Kaocsang. În soclul al 
VII-lea şi al VIII-lea Tibetianii au ocu- 
pat din nou toritoarie din provinţele 'Ta- 
gazgazilor. 

Preste ăcest-iniperiu apoi au con-! 


„tinuat o'negustoriă viuă din Transoxiana 
„spre China. Principels'Transoxianiei pre- 
"cum am-amintit să numea principele <ani- 
“malelor sălbătice 'și a cailor.». La anul 


874 d. Chr. împăratul - chinez s'a deche- 
rat în fața lui Inn Vahab, că principele 
Tagazgazilor e cel mai DoAoore dintre 
cei cinci regi ai lumei. 

Ohiar astfel: zice şi Masudi la anul 
943 d. Chr. elasificând pe cei cinci regi 
în modul următor: 

|. Regele -Babel (melik Bâbil, resp. 
chaliful Bagdadului), care dintre domnitorii 
lumei ocupă locul prim chiar precum e luna 
între stele, — de aceea sa și numit «sa- 
hâni sah.» Tot Masudi'. adauge, că aşa a. 
stat luuul în trecut, dar aeuma e alteum 


- (hadza kan fima madha, la fi hadză cl 


vakt.) -- 

2. Regele Indiei, ca un rege al în- 
țelepţiunei şi al elefanților, căci în eur- 
tea. Isosroesilor porsiani s5- susținea, că 
înțălepţiunea vine 'din India. 

3. Regele Chinei, -pentrucă nu esistă 
domnitor, care să guverneze mai bino 
subaltăraii decât dânsul; e orou şi inre- 
sistent.: . - : 

4. Regele “acela și Tureilor (melik 


“min muluk el-turk) care dispune de Ku- 


san și care domnește preste Tagazgazi 
(ssahib medinet Kusan ve hu malak ol- 
thaghaz-gaz) și care poartă titlul anima- 
lelor sălbatice şi a cailor, pontrucă nice 
un domnitor n'are, mai mulţi luptaci și 

„ decât el. Imporiul lui să estinde în- 
isi deșerturilo Chinei și a Khorasanului, 
tiţlul lui regese e ivkhan (ir-khan.) Nice 
principe: turc ori stat Iu AO pe doit nu Sar 


2 Uigurischâ 3 maeeiuldie 63 und das Ku- 
datku Bilic. » Insbruck 1870. 
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potea sâmţi destul de putere nico a emula 
cu dânsul. 

"5. Regele Rumului, care să numește 
regele bărbaţilor (melik er ridsal) pen- 
trucă, nu este rege, care ar avea bărbaţi 
mai frumosi decât el. Zi 

Ceialalţi ragi is de rangul egal. 
Oamenii să subîmpărt în deosebite clasă, 
sunt adecă merzbani, patrici și tarkhani 
(kad ruttib en-mas dsaman rheratikkum, 
femerzban, thrik vetarkhan.) 5 - 

Opul lui Masudi senior zice despre 
Tagazdazi în alt loc următoarele: «Capi- 
tala lor zace între Kusan (Kaoesang.) 
Khorasan și între China ; la 943 d. Chr. 
ei îs cei mai curăjosi între toate popoa- 
răle turceșci ei îs cei mai puternici și cei 
mai bine guvernaţi.. - i 

Regii lor poartă titlul de irkhan și 
ei îs sânpuri între toate popoarăle turce, 
cari urmează doctrinelor - Manes. 

Intre popoarăle turce să amintesc; 
- Kaimaki, o sămânţe de a Guzzilor care 
probabil e identică cu numele sămânției 
din classa a 12-a a Guzzilor Uesuki, 
adecă cu numele Kinaki care termin ne 
vine de mai multe ori înainte în - Seld- 
sukname; să mai amintesc apoi Barskhani 


(doară numiți Barşi dela Pars, ceeace. 


- iurcește înseemnă : pantără); urmează apoi 
Bedijeki, Dsarijeki cei mai vitezi între 
Guzzi şi Khozlodsi, cari să desting prin 
structura înaltă și framseța deosebită, 
acestia din urmă locuese în ţinutul Ferg- 
hana şi Sas (mai târziu Taskend.) 


Mai: de mult au domnit preste toate 
semânţiile celoralalți Turci din a căror 
rassă s'a derivat Khakhanul Khakhani- 
lor, eare:a domnit preste rogimile (erăi- 
mile) tuturor 'Turcilor.2) 


.1) Vezi cap XVI. din opul întitulat «Kitab el- 
muruds etc. 

2, Kazvini scrie numirea Khozlods a naţiuui- 
lor 'Purce cu Khotlods sau Khatlads, observând des- 
pre acest popor, că pământul lui e cale de 10 zile, 
și că el e mai poternic decât toate popoartle turce. 
Ei ieu în căsătoriă surori (influință iranică) şi fe- 
meia a cărui bărbat a murit, nu i esto iertat a st 
mărita a două oară. Divorţ la ci nu csistă. Regii 
nu st pot căsători. După câţiva istoriografi poporul 
Khatads ar fi locuit în Sistan şi Afganistan, J. Vâm- 
bery «Das Tiirkenvolk» pag 7. observarea a 3-a. 


Din aceşti Chachani a fost “tureul 
Afrasiab cuceritorul Porsiei. : 

De presinte Turci n'au chachani; 
cărora sar putea subordina ;  acoasta 
staro de lucruri sustă, decând orașul 
Amas din ţinutul Samarhan a deve- 
nit ruine.!) 

Masudi susține şi aceea, că domni: 
torul Chinei pânăcând era prelângă prin- 
cipiiele religionare samanisme, tot=-de-a- 
una a trăit într'o continuă inimiciţiă cu 
Tagazgazii ; îndată-ce a primit învățătu- 
rile lui Manes, cari combăteau principiul 
fundamental dintre bine și rău. a trait în 
deplină conţelegere și pace cu irhanul 
'Tagazgazilor.?) Masudi susține că esten- 
siunea împeriului 'Tagazgazilor era do 


3 feri i x , 
_o sută: prăjini.?) Maniehaeismul sa 


străplântat între Tagazgazi dim Persia ; 
Manichaeii isgoniţi din Persii s'au putut 
stabili între Tagazgazii, ba le-au fost 
iertat a-și. validita publice și doctrinele, 
Ibn el-Athir observă, că unul dintre prin- 
cipii de mai târziu ai Uigurilor a trecut 
la religiunea  Manichaeilor, numele Ta- 
gaz acuma Pau înlocuit ea'cel al Uigurilor. 
În oraşul Kusan Manichaeii au avut o" 
biserică cu numele Manisse. Abrulfărads 
ne comunică în opul său întitulat: «Kitab 
el-fihrist». mai multe date interesante cu 
privire la manichaeismul Tagazgazilor ; 
între altele zice, că când regele Khora- 
sanului din casa domnitoare a Samani- 
danilor a voit a ucide pe toți Manichaeii 
aflători în ţara sa, regele Tagazgazilor 
Va ameninţat, că la casul când ar cuteza 
a face aşa ceva, el încă o hotărit a lucra 
tot astfel cu Mohamedanii aflători în un 
număr cu mult mai însămnatiîn țara sa; 
în urma acestor ameninţări cl a abzis de 


„planul său. 


Un comandant (conducător) a unei 
deputăţiuni chineze serie în răportul său 
despre călătoria întroprinsă în 981 la 
principele Hui-hu, că provința Laoesang 
era mărginită la Sud do Kothen (Kotha- 
nul co zăcoa pe malurile Kara-Kachului), 


1) Vezi cap XV. din opul op. cit. 
2) Vezi tot în capitlul XV. din op. cit. 
3) Vezi capitlul LXIIL din op. cit. 
) Mancs a trăit în seclul al Iil-lea, 
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a Sudvest deprovinţele Khalifatului arab, 
la vest de Tibet. În capitală Kusan esistă, 
aproape la cincizeci claustre buddhiste- 
ane, şi tot aici are Manes un templu 
numit Mani-sse, în care servese preoți 
veniți din Persia. | 

Provința e bogată în cai, regele, 
regina .și priveipele moștenitor au stave 
separate.) 

In imperiul Uigur, unde manicha- 
eismul a prins rădăcini adânci, și islamul 
a făcut cuceriri; afară de aceste confesi- 
uni, după cum cetim la seriitorii chinesi, 
în sufletul poporului Uigur a dat de pă- 
mânt roditor şi buddhismul. 

Dupăcum am văzut cam prela 981 
în Kusan erau vro 50 claustre buddha- 


iste; dela un seriitor chinez știm că cha- : 


chanul Hui-huilor, — care domnea şi 
preste sămânţiile Uigure, — a dispus so- 
lilor trimeși în 1068 la împăratul Chinei, 
ca să cumpere pentru dânsul un esem- 
plar — ornat şi seris cu litero de aur — 
din opul numit pradsna și care conţinea 
condițiunile  religiunei  buddhaiste. 2) E 
„ aracteristic la rassele turee, — în inima 
cărora n'a prins rădăcini islamul, — cât 
de indulgente erau față de deosebitele 
confesiuni ; aceasta să întâmplat cu Ka- 
zarii și Bulgarii do pre lângă Volga ete. 
Ungurii încă — dupăcum ştim — au fost 
foarte răbdatori faţă de doctrinele religio- 
nare, răspândite printre denșii. Ditmâr 
episcopul: Merseburgului zice publice, că, 
preotul principelui G6za,. înfruntând pe 
principe pentru riturilor creștine în cul- 
tul străvechi, a primit răspunsul: <eu îs 
avut, și așa îm stă în drept și putere a 
face astfel» î) — Garda bugdadăină din 
“serviţul Chalifilor a fost compusă mai 
mult din 'Lagazgazi, din” cari, să: trag 
Thulunizi, cari prin seclul al [X -și al 
X-lea au' domnit preste Egipt. Tumultul 
“poporului Uigur a constat din Tagaz- 
gazi (mai corect Tughzguzi) şi probabile 


1) Vezi numerul din lanuar 1847 al: «Journal 
Asiatique.“ | ; 

2) Disertaţiunea lui Schott întitulată: «/ur 
Uigurenfrage, Berlin, 1874, pag: 40. 

3) Vezi pag. 45—46 din Magyarorszâg tărte- 
nete de Szalay Liâszis (Pest, 188]). 


că dânșii sunt pe cari scriitorii chinozi îi 
numese Ku-sze (kju-szu), celelalte să- 
mânţii uigurice îs din națiunea: Hui-hu, 
pe cari tot acei scriitorii îi numesc i-ngu, 
Procum am văzut mai sus Klaproth se- 
dus de analogia a numelor, identificat pre 
Kju-szui, (Kiu-szu) cu Guzzi. Chanul 
Bokra, care a domnit în Kasgar, a fost 
principele - Huihuilor. Din împreunarea 
s&mânțiilor Tagazgaz cu Huihn, s'au năs- 
cut Uiguri. 

“Deja în seclulul al XII-lea să amin- 
tește de Uiguri prin părțile nordice a 


„ manţilor Kuen-liin, dar dupăce imperiul 


lor a fost scăpătat, ei să confundă cu 
Tanguţii. De aici provine, că seriitorul 
eronicei mongole Sanang Setsen observă, 
cumeă pe lâmpul amentit de cronică Ui- 
gurii sau numit Tanguţi (urgui urusz ke- 
mebeszii tere tsau -dur tangut ulusz ugur 
kemekszen bulai.) .). 

Imperiului Tangut i-a pus căpăt 
Dsigisz Kân. Preţuitele rămășițe din lite- 
ratura uigurică sub numele -Kudatku-Bi- 
lik, sau scris în Kasgar la anul 1069 
după Chr. | 

Aceasta carte ne cedează a arunca 
o profundă reprivire asupra instivuţiuni- 
lor politice și a vieţei. sociale a poporu- . 
lui Uigur. 

Plebea să numește kara-am adecă 
«popor negiu», ear tapukesi însamnă «ofi- 
ciani.» Socialminte s& împart în satikesi 
= negustor, taranesi = economi ete. Diu 
cartea Kudathu-Bilik ştim și accea, că 
Sau mai redactat şi alto cărți tot în limba 
Ghanului Bokra din Kasgar; nice una din 
ele însă nu să poate asemână cu Ku- 
datku-Bilik. 

În versul 42 din acoca carte să face 
amentire despre dătorinţele reciproce a 
poporului și a regelui, ear în 59 prinei- 
pele Kasgarului Kaza Bokra să numește 
de Khan al Chanilor. (Khanlar-khâni.) 

Poporul din Kasgar a numit pe vi- 
zivul Khanului : Kkass-hadsik, — şi o 
probabil, că demnitatea şi oficiul de vizir 
incă îş au omginea din Persia. 

Posiţia gcovgrafică de astăzi a Kas- 


1) Vezi pag. 47 din L. Schott o.c. 
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garului și a imprejurimoi, în veehimo ă 
corespuns unui imperiu numit de cătră 
scriitorii chinezi Su-le; principii acelui 
imperiu aparţineau buddhismului. ?) 

Preste imperiul chinez a domnit — 
până la 907 d. Chr. — dinastia Thang, 
dola acost an domnirea sa subimpăr- 
țit deodată preste  deosebitele părţi a 
le “imperiului astfel, ca familia domni- 
tome sa retras în ținutul malurilor 
Hoanzho | 

- După Masudi bunăstarea şi ordinea 
vechiă în China nu sau conturbat până 
la anul 877 dr. Ch.; aceasta stare înflo- 
ritoare a Chinei e a să atribui numai în- 
țeleptei ocărmuiri a principilor vechi 
chinezi. 2) 

Un individ de origine străină cu 
numele Jansu .s'a răsculat contra princi- 
- pelui său legal, și eşind cu oastea înain- 
tea oraşului Khanku a învins pe oastea 
regească ocupând oraşul. Pe locuitori i-a 
omorit ?) ear frăgarii plântaţi și culţivați 
cu multă strădaniă în jurul orașului i-a tă- 
iat până ?ntrunul. „Regele s'a refugiat de 
frica lui în oraşul Med de lângă Tibet; 
de aici a înștiințat po irkhanul Tureilor 
despre starea sa rogându-l să-i sară întru 
ajutor dupăce regii fiind fraţi unul cu 
altul : „frate pe frate trebuie să să ajute.» 
Ikhanul a şi trimis în ajutorul lui pe 
însuşi feciorul său punându-l în fruntea 
unei oștiri număroasă. După mai multe 
atacuri: sângeroasă rebelul fu învins, fe- 
ciorul lui dimpreună cu capii partidei au 
fost prinși și duși în temniţă. Robelul 
Jansu a dispărut, ear regele reocupându-și 
capitala a potut guverna mai departe. 
Supuşii săi de aiei încolo i-au dat titlul 
de bagbur (fagfur) ceeace însamnă «fiul 
ceriului.» Titlul îndatinat al domnitorilor 
chinezi e Taniguma dsaban, ear nu bagbur. 

În decursul acestui resbel. regenții 
deosebitelor provinţă chineze sau făcut 
independendinţi de supremul lor domni- 
tor chiar după cum a fost și în Persia, 


5) Vezi pag. 92 din Schott o. c. 
2) Masadi nvimeşte pe principele 
«Melik.» 
5 Locuitorii Khankului crau: Mohamedani, 
creştini, jidovi și chinezi. 





Chinei: 
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dupăce Alesandru (Iskender) fiul lui Filip 
macodonianul, a ucis po Dar-t (Dareios 
III. Kodomannos, mort la 330 d. Ch.) 
Domnitorul Chinei e silit să ajungă 
— la domniă şi titlul regesc, cu care de 
alteum îl învrednicese și guvernatorii în 
epistolele lor. !) 
Dela murul poternie chinez spre 
Sud, și dela terenul Uigurilor spre. Ost 
şa fundat un imperiu puternic și Tan- 
guţii cei de origine tibetiană. Aliaţii acos- 
tora- precum am văzut au fost Huihuii. 
Confiniile Tibetului însuşi s'au res- 
trâns în mod îns&mnat. Numele Tangut 
după 'spusa lui Orazzio della Penna în- 
sămnă »locuitorii casălor.» Tangut katzar 
însamnă «țara locuito.ilor din casă.» Je- 
numitul literat Kărâsi Csoma Sândor serie 
— între altele căpitanului Kennedy. — 
în epistola din 5 Mai 1825 următoarele: 
«În cărţile tibetiene cuvântul jugar 
e scris yugur, patria jugarilor să zice 
uneori Jugera.» ata zu 
“ Până acuma n'am potut afla -ceva 
interesant despre Jugari, decât împreju- 
rarea amenţită în o scurtă disertaţiune 
(culeasă din lista colecţiunei Stan-Gyur) 
tradusă din limba. Jugarilor. In aceasta - 
să povestește despre un lup numit Sa- 
kya, care a cutrierat întreagă ţara. Lupul 
să păstrează în Lassa, unde-s'a adus din 
China de cătră Kongeho femeia regelui. 
Srongtsan Gambo. 2) că 
Aceasta ţară numită Jugera de si- 
gur nu e alta decât provința poporului 
Jogur locuitor în vălcelele munţilor Nan- 
San din apropiarea Tibetului. | 
Acești munți să prolungose spre 
vest până la dealurile Humbolat, cari 
dealuri sub Lob-nor s5 ating. cu Csi- 
mentag. : 
__ Aşadară Nan-San scade dola Tibet 
spre Nordost. Ei 
În ostul Chinei am găsit știință me- 
dicală, astronomiă și astrologiă (adecă în 
Gyanak = șesul negru), în Sudu! Indiei 


1) Vezi cap XF din I, Masudi o.c. 

2) «Operele lui Korisi Sindor» adunate şi pre- 
lucrate în biografii de Dr. Duka Teodor (Budapest 
1385, pag, 56.) - 
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% (Gyakan = șesul albi credinţă adevărată, 
în vestul Indiei în Nepal și Sokyul (So- 
„Kiul sau Sokpo însamnă numele poporu- 
lui Tibet, Mongol și Dsungar) am găsit : 
negoț și articli de mâncare. la Vest în 
țara. Horilor și a Jugarilor am găsit: 


cărți de legi și industrii de mână (po- 


poarăle turce să număse în cubă tibetă 
«hor.») 3) 

Spre nord dela ia mur chinez 
a locuit poporul Khitan de origine Tun- 
guză. Pe teritorul acestora să aminteşte 
și un alt popor numit Tata; ncest popor 
ar fi; Tatarii de viță  mongolică. Dela 
aceștiă, spre nord s5 . „amintesc, de  cătră 
scriitorii chinezi, mung-gu-szi, adecă Mon- 
golii. În 1115 capul mandsu cu numele 
Agutha s'a reseulat.eontra Khitanilor fun- 
dând chanatul Kin sau Altun (aur) ocu- 


pând prin aceasta, şi-o. însămnată; parte. 


a Chinei până la provința Hoanghon. 

“ În urma acestei împrejurări, o parte 
însămnată a IKhitanilor sa retras spre 
„vest; aici au ocupat mai multe orașă 
turcești, precum; Samarkand,  Kasgar, 
fundându-și . împeriul nuriit de “Turci 
«Karâ-Kitai» şi care a: sustat până la în- 

ceputul seclului al XIII-lea. 
| Sub Katyanii amentiţi de Kazwini, 
su cred că sunt a:să subinţelege Khita- 
"nii. În traducerea lui Kazwini Repiezky 
despre Khitani, să scriu următoarele : 


“<Ei îs un popor ture, ţara lor să 


„estinde lă o umblare -de doauăzeci de 
zile ;:îs cu minte şi bin prevăzători. In 
_căsătoriă lucră înțălepțește, rege n'au, are 
însă: fiecare confesiune un bătrăn înţelept, 
la, care recurg in casuri de.procese. 


Ei nu supără pă călători şi nice nu, 


atacă pe -nime. Au biserici in cari să 
roagă o lună de zile, uneori mai mult 


sau mai puţin. Mâncarea lor constă din: 


urez și mazere, carnea .0.mâncă numai 

“când, animalul a fost oii .vestminte 
colorate nu poartă. 2) . 

Preste o mare parte din India a eser- 

citat. guvernare nominală — în seclul al 


3) Vezi Duka o. c. 57. 5, 11. 


2 Vezi <Uj Magyar Muzeum> Anul V. fascic-! 


dul 3. pag. 173. 


75 . : . 


X-lea — Maha- Radsa delhiiul. Provinţa | 
Pala-ilor s'a estins în partea ostică a In- : 
diei pânăla Tibet. Masudi a ţinut minte 


despre regele Indiei Kores, că dânsul a 


răspândit în ţară principii religiunei 
nosuă, cari au corespuns ceiinţelor tem- 
pului mai bine decât cele 'vechi. y 
Pe tâmpul său a trăit Sindbad-Ko- 
res, care pe terenul literaturei 'ş- -a câştigaţ 
merite mari, a guvernat mai mult da un 
seclu. - | 
După moartea lui a, erupt între ton- 
fesiunile din imperiu discordia, s'a reseu- 
lat o nâţiune: contra celeialalte aventân- 
dusă fiecare după independință ; astfel 
apoi s'au creat regimile:. Sind, Kanuds- 


-Kasmir. Mankir, capitala Indiei Sa supus 
regelui numit liane 


şi toţi regenţii 
până :la anul 943 d. Chr. au purtat nu- 
mele Balhara. India e mărginită spre - 
Nord de Khorasan, Sind: și Tibet.!) 

Baskirii au locuit în seclul al IX- 
lea dela terenul Kunilor spre "Nord și - 
dela. Bulgari spre ost, prin pădurile dea- -: 
lurilor Uralului. E foarte interesantă des- 
pre dânşii disertaţiunea lui :Ibn Foszlan, 
cuprinsă în dicționarul geografie alui Ja- 
kut; ea e cu atâtă mai interesantă, cu . 
cât despre Baskiri n'avem rămasă multe 
date. Despre ei vom vorbi mai în jos. 

"Deasupra lor s'au estins provinţele 
popoarălor Finno-ugure numite Permia și 
Jugra. Imperiul bulga: a purtat prin sec- 
lui al IX-lea şi X-lea..o negustoria viă 
cu popoarăle mai învecinate și mai în-. 
depărtate de prelângă Volga. Ibn Fosz- 
lan la anul 992 după Chr. trimes de 
chaliful Muktediz, a ajuns la curtea 
bulgară. 

Notificările lui despre Bulgari. diri 
acest timp le-a păstrat și indus în die- 
ționarul său geografie Jakut din seelul 


„a] XIII-lea. 


“ Capul. deputăţiunei nu a fost Ahmed 


-ben Foszlan (scurtat Ibn Voszlan) ci Sau- 


separa » 


1) Vezi cap Vu din op. cit, 

2) Vedi „Die ăltesțen arabisthen Nachrichten 
iibor die Wolga- Bulgharen, aus Ibn Foszlan'a Reist- 
bericht van Ch, M. Fraehn“ pag. $30. 


AV, 
„ Peregrinul arab Abu-Ilaniid Mo- 
ham med (născ. la 1080 în Granada, mort 
în 1170 în Damuskuă) intreţinându-să la 
anul 1136 prin Bulgaria dolângă Volga 
a fost martor ocular la neguștoria viă ce 
'0 purtau cu locuitorii Kharismului (Kho- . 
rasmiă.) Negustoria era viă mai ales cu 
schilete și respective cu dinți de mammut, 
din 'eari industriaşii Kharismului pregă- 
teau între altele și peptini. Kazwinii (mort 
în 1983) a folosit notificările lui Abu-Ha-: 
mid adunate în cartea întitulată «Adsâib. 
el-înahluka»> în doauă edițiuni separate; 
de aci- provine că un manuscris de al lui 
din Oxford, s'a atribuit lui Abu-Hamid. 
" Mai multe esemplare din opul lui -Abu- 
Hamid, să păstrează încă în archiva na-. 
țională din Paris. Despre Bulgarii volgi- 
„ani (volgani) înainte de erumperea Mon- 
golilor avem numai datele, „ce ni le-au. 
"păstrat câţva  seriitori arabi și.nește so-: 
iuri de bani bulgari. : ZI pa 
„În prima jumătate a seclului al XII- 
lea Jakub ben Noman de origine bulgară, 
numit de Bulgari <Kadhi», a scris istoria 
- Bulgarilor în limba arabă, dar dorere ! 
opul lui sta perdut, deși numai acela ar 
fi fost chemat a ne desluși asupra vieţei 
Bulgarilor-Volgiani.!). CE 
Seriitoiii arabi cari au umblat prin 
Bulgaria seriu în ton apăsat despre clima 
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“țerei ; astfel Ibn Batuta din Marokko zice: 


că în Jugaria poţi călători numai. cu sa- 
_nia trasă de câni. 2) că 

__ Notificările lui Ibn Foszlan faţă do 
produdtele Arabiei, nu-consună întru toate 
cu ale scriitorilor arabi ; Foszlan zice, că 
acolo să producea și grâu, dupacum s6 
întîmplă și astăzi. ș 


Forma de guvernare a: Bulgarilor a 
- fost autocratică. PB timpul când a umblat 
pe acolo Ibn Foszlah, aveau regele Almos,?) 


4) Vezi pag. 530 a introducerei din o. c do. 
Praehn. i 

2) Tot acolo pag. 528. 

3) Afară de Almos (Almus) conducătorul un” 
guresc, sau mai numit cu acest nume și doi prinți 
din casa Arpadină, anume: 1. fratele regelui Kilmân 
1. și 2. fiul regelui Bela al II-lea Întru numele per- 
sonale ale Avarilor chagestaniani încă ne vine înainte 
wimelo Arm us. 

n 9 
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respective «ficiovul lui Almos Vaszilko,» 
care primind religiunea mohamedană, 


- Sa numit după numele propriu al cha- 


lifului mohamedan de pe acel timp 
Muktedir: «Dsafar.» Titlul regese ce Pa 
avut (vlata-vaz) l'a schimbat cu «emir» 
arabese. Segii de mai târziu ai Bulgarilor 


_volgiani sau întitulat ca chani. chiar așa 


precum cra în us. la Bulgarii dunăreni 
şi cari. conform unor inseripțiuni grecești 


„purtau și titlul de Kăvas sau Kavyas. 


_- Poszlan- amintește afară 'de regii 
emir, şi regi melik. Frăhn a observat co- 
rect, că ultimii au fost cu toată proba- 
bilitatea capii 'sânguratecelor rassă ; în 
cazul acesta melik i-ar corespunde rasse- 
lor ungurești, numite ăpxwy pe cari: nota- 
rul Anonim: — al regelui Bâla —.,nu 
loa numit în. deșert: «principales per-. 
chiar precum face şi K&zai Simon 


sonae» 

şi »K6pes' Kronika» numindu-i. «capi-" 

„tanei» !) : i i d 
“După, fiecare casă sau colibă locui- 


eră regele a căpătat-dare o piele, la a 
cărei pregătire s5 pricepeau destul: de . 


bine Bulgarii-Volgiani. 


Pieile de animale pregătite bine priri 
Persia şi Bokhara și astăzi poartă nu- 


_mele de bulghară sau bulghar ba numi- 


vea ungurească bagaria sb pare a-să doe- 
riva dela cea bulgară ; aceasta ne' vino 
înainte şi în rămășițele limbistice vechi 
tvezi RM. uy. de Dăbrentei Gâbor Il. 
18.)2) La Bulgari ca “bani să vede, că 
afară de pieile de vezure au fost folosite 
_ încă în un period -lung — și pieile 
de 'vite.: ş cip AR 

" Latineşte pocunia = bani, s'a format 
din cuvintul păeus, şi încă a fost un mij- 
oc” de plătire. să că 
Regii lor nu căpătau afară de piei 
ori jafuri altă zăciuială. O mare parte 
de Bulgari, la anul 922 s'au înturnat la 
religiunea mohamedaniă, care şi. înainte 


1) Întau unul din resturile poeticei evului me- 
diu întitulat: „Luarea Panoniei,“ cei 7 principi un- 
gureşti încă să numesc „căpitani » Vezi capitlui I, 
din „Rogi magyar kOltOk târa Budapest, 1877 pag. 4, 

2) Vezi a „Magyarok eredete» de Vambery, 
Bpest:' 1582 pag. 305 : 


+ 








de accasta (probabile în seclul a] VIII-lea) 
încă, ia fost copleşit bine, — dar” în urma 
urmelor a început a să da uitărei. Înainte 
de încuibarea islamul şi între ei, zice Is- 
takri că ar fi fost Creștini şi dacă Friihn 
nu Sa înșălat în ficsarea anului (opul la 
la serisa în 976 d. Chr.) zice că în Bul- 
garia centrală au fost afară de mohame- 
dani și creștini, care credință (ultima) s'a 


respândit între ei de pe pămîntul Kazaru- . 


lui. Afară de aceste credințe a mai r&- 
mas între ei şi cea vechiă.: semanismul, 
care a fost 'susținut 'chiar şi după seclul 
al X-lea. 

Aceasta credință cunstă din adorarea 
spiritelor, ear o parte din ea să referea 
la stimarea bătrânilor. În mitologia po- 
porului nostru încă găsim urme de se- 
manism, așa în Săcuime:. cerdei esoda» 
(monstrul pădurei), pe cars în alte părți 
a-le pătriei îl numesc: vad dreg (bătrânu 
sălbatic.) - - ss 

Nice cultul străbunilor n'a lipsit „la 
poporul unguresc, “cel puțin la aceasta 
să referese cuvintele lui Preer Ci când 


zice: cădeţi la Dzău și rogați-vă sânţilor 


străbuni, că. să-i ajute pe dânșii (essenek 
az ur istenhez 6s zent 6sejikhiz kenye- 
reghveen, hogy. seghoyteket meg evket,) 
Regii Bulgarilor, precum ne-a ară 
tat Frăhn, au făcut bani încă prin seclul 
al X-lea, aşa la anul 950 q. Chr. regele 
Talib în. orașul Bulgar, ear în 976 regele 
Mumim în Siiwar. Ibn Foszlan a ştiut 
păstra unele datini de.a curței bulgare 
pentru etnograful şi istoricul evului nos- 
tru ; între altele serie, că când regele pri- 
mea “prima deputaţiă chalifă, atunei o 
stropea cu bani de argint. i 
Aceasta datină a fost și la. Persii 
cei vechi. Dela ei au luat-o Arabii, Tureii, 
Rușii cari la eveneminte mai mari po- 
neau pe capetele sărbătoriţilor lauri, pul- 
vere de aur, ori bani de aur sau argint. 
Între ceremoniile, de încoronare ungurești 
înea ne vine înainte aruncarea de bani, 


- numai cât la noi banii să aruncă între 


mulţimea (publicul) presentă la astfel de 
sărbătoare. Limba Bulgarilor eoi vechi a 
fost tureeasea, dar fii dei iopii Bulgarii 
de preidugă Volga, domnia ȘI preste rassă 
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"Slave; așa după cum zieo Ibn Foszlan, 
| titlul regolui era Vlatavaz, tătal său ora 


Vaszilko, ear peregrinii cari au umblat 
prin Bagdad răspundea color ce-i între- 


„bau despre naționalitatea lor, că ei îs 


nește fii a unui popor most eaţ din Turci 
și Slavi. Aceasta o giisim şi în opul lui 
Sems ed-Din Muhammed Dimiski (mort 
in 1326 sau 1327 a. Chr.) întitulat : «Nokh- 
bet od-der» (ve salhum sai] min ai el- 
umam antum vema el-bulghar kalu kum 
muta-validum bein et-turk v6ss-ssaklaba.) 
Numirea miedului cu «sidsu» cu Bulgari- 
lor volgiani — e foarte potrivită a -cu- 
ventul siidsi a 'Tureilor orientali, — acest 
cuvînt (siidsi) însamnă, vin dulce și res- 


„pective dulceaţă (siidsiik — dulce, plăcut.) 


Câţiva chani de-ai Bulgarilor-Vol- 
gani au avut nume tureese d. e. Almus, 
Aidur, Irkhan ete. Chiar aşa, orașăle lor: 
Szabakula, Cselmata, Asli ete. : Atât Is- 
takhri, cât şi Ibn-Haukal, zie publice, că 
limbu bulgara samână, foarte bine cu cen 
cazară (lisan el-bulghar mitsl lisan el- - 
khasar) Ibn Foszlan. ne spune şi de unelo 
credințe deşerte a le Bulgarilor aşa d. e. 
din urletul cânilor deduceau an produc- 
tiv și mânos; casa! fulgerată o părăsau 
pe vecie zicând, că Dzău șa vărsat mânia 
preste ea. -S5 vede de tot sforțaţă, afirma- 
țiunea lui Foszlan când zice, că pe omul . 
de tot cu minte (înțălept) îl spânzurau; 

De alteum prelângă aceasta afirma= 
țiune sunt și Kazwini și Ahmed 'Tusi 
zicând, că omul înţălept preste măsură 
merită ca să devină șierbul lui Dzău și 
prin urmare trebue să i so dăe mai de 
grabă ocasiune a trece la ccealaltă viață, 

Ibn Roszteh (a, cărui nume până aci 


„Pau scris greșit cu, Ibn-Dasta,s'a născut 
| în Ispahan și opul şi la seris prela, înce- 


putul seclului al X-lea) serie despre Bul- 
garii Volgiani următoarele : Provinţa, Bul- 


| garilor e învecinată cu a Burdașilor. Bul- 


garii locuesc pe malurile unui fluviu co 
55 varsă în marea Kazar, căruia oi î-i zic 
Itil ; acest fluviu trece printro provinţa 
Kazarilor şi a Sluvilor, Regele lor să 
numește Almus, şi ţino doetrinele roligi- 
unoi islame. "Țara lor e biltoasă, şi Du- 
gută de păduri dese, pri at cari loenese. 
- ? 
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Sunt trei feliuri de Bulgari şi anumo: 
Bersula, Eseghel și Bulgari, — toate troi 
soiurile due un trai uniform. Kazarii 
poartă industria cu ei; poporul Rusiei 
încă le due deosebiți articli. Toţi aceia 
dintre dânșii carii locuese pe ambe ma- 


lurile fluviului îș aduce artielii pe pămin- 


tul Bulgar și anume aduc, blane de sa- 
mur, de ermelin etc. Bulgarii is un popor 
agronom și cultivează deosebite bneate pre- 
cum grâu, orz, mălai. Cea mai mare parte 
din ei țin religiunea islamă având bise- 
zici și şcoli. Dela Burdașii pela provința 
Bulgarilor e o cale do trei zile;. ultimii 
atacă pe primii și învingându-i îi despoaie 
de averi şi îi due în captivitate. Națiunea 
cavaleră bulgară (în butul pădurilor dese 
și a belţilor) au arme ascuţite şi cameşi 


de zeale. Darea regească o plătesc nai. 
mult cu cai, 1) dela tot însurăţelul rogele' 


“primește o vită de jug, ear dola corăbiile 
de comerciu ale Mohamedanilor debar- 
cate în porturile „bulgare să iea zăciuială. 
Îmbrăcămintea lor samână cu a Mo- 
„hamedanilor, chiar aşa şi cimitorile. Cea 
mai mare avere a: lor o formează blanele 
nelucrate (brute), aur. și argint nou. Pieile 
brute la ei înlocuese banii, și fiecare piele 
plătește trei şi jumătate dirhemi; dir- 
hemi albi rotunzi primese în schimb pen- 
tru artielii vânduți Mohamedanilor. 2) 
Literatul de piă merhoriă Paul Hun- 
falvy scrie despre blana de vevoriţă urmă- 
toarele: «Pielea de voveriţă a servit şi 
servește și astazi în loc de bani nu numai 
la popoarăle uralice, ci chiar în Asia nor- 
dică. Pe ea o numesc Ostiacii tanga și 
tlenki, Jacuţii ting, Uigurii tang și Ta- 
tari tein. Din aceste limbi a venit la Ruși 
terminul dengi = hani.?) 


1) Dupăcum am văzut Ibn Foszlân, nu amin: 
teste de cai, ci de piei de animale (dsild csaur.) 
2) Vezi ediţ. lui: De Goeje 141. 142. II, 
"5 Vezi <A Vogul fOld €s ncp> (Bpest 1864, 
pag. 22. 


Hofmann zico în trăducerea lui Hun- 
falvy următoarele : »animalul cel mai co- 
mun pentru blanc în părțile muntoasă, 
o veverița; dola vânatul sărace sau -îm- 
belșugat atârnă bunătatea anului reșpec- 
tiv. Aceasta piole ficsază preţul articlilor 
do mâncat.» 

“Ei nu ştiu întelege, că o măsură do 
fărină făco atâţa -«copeci», înțeleg însă 
că aceea fărină st. capătă cu atâtea 
blane. | = 

O piele de veveriţă la Ruși, face 

5—6 eopeei de argint. !) 
Pe tîmpul Arpadienilor, după -cum 
observă Hunfalvy, mardurinal = pieile 
brute încă să folosau ca buni, artielu 27 
din legea lui Andrei II-lea anul .1229 
sună astfel: «Mardurinae juxta consve- 
tudinem a Colomano rege eonstitutam 
solvantur. 2) A 

Ibn Rosteh'ş'ar fi cules datele din 
disertaţiunea, lui Ibn Foszlan, aceasta însă . 
nu Sa putut întinipla dupăce el șa scris 
opul inainte.de 913 d. Chr. precând Ibn. 
Foszlan — precum: am văzut mai sus — 
a umblat printre Bulgari Volgianii numai 
în 922. | Dl E a 

Intre îmbrăcămintea Bulgarilor şi a 
Uigurilor a trebuit, să fiă. ceva asămâ- 
nare, pentrucă a influințat asupra am- 
belor popoară .Sassanizii; așa sămânau 
nasturii și modul ornărei lor. ete. 

Pe Bulgarii volgiani i'a cuprins Vla- 
dimir I., adecă acela care la la 989. de- 
venind creștin, a aruncat în Dnipru ido- 
lul '«Perun din Kiew, 


y (Va' urma.) 


Gâza Kuumn,. - 


3) Tot la „A Vogul f6ld cs ntpe» pag, 64, 
2) 'Tot acolo la pag, 22. 


56 








UNGARIA. 


EA 





CUVINTELE ROMÂNE ÎMPRUMUTA TE DE LIMBA MGT IL 


— De Dr. Iosil Szinnyei. — 


(Urmare.) 


Rusekora, kuselkura (ct. Braşov 
Hâtfalu Nyr. XVI 526. Zajzon, Nyr. III. 
373. Tatrang: Nyr. 417.) rom. cuseru : par- 
rain de noce, :mitschwiegervater; cuscră 
marraine de. noce, .mitsehwiegermutter 
„ (Cihac Barcianu) == lat. consocer, consocrus 

Kutr6jos . (Stcuime. 'Tsa. ; Kriza, 

„Kiss M. Bz -Keresztur. Nyr. VIII. 525) 
— rom. cutrier ; eourir, pareourir, fouiller» 
remmer, oii. că ot lă vagabonder, râ- 

„der. tournoyer; herumlaufen, durehlaufen 

(Cihac, Barcianu.) Cu formăţiane ma- 

ghiară. Cu privire la desvoltarea noțiunei 

ca atare, vezi “esavarkdl: 1) csavavarog, 

2. esiir-esavar (Tsz.) La desvoltarea no- 

ţiunei utrâjos 'a avut „sigur mare înflu- 

„ ință și cuvîntul fortâlyos. 

Lâkon (ett. Braşov. Băesfalu Nyr. 
III. - 564) --- rom. lacom: avide, cupide, 
_ pourmand,; friand, glouton ; gierig, liistern, 
habsiichtig Cihac, Bareianu) < sl. v. la- 
comă: cupidus (usl, lakom, bulg. lakom : 
gierig, habsiichtig ; sârb lakom' ete.) Ma- 
ghiarul ldkon. și din partea lui Edelspa- 
cher încă e numărat între cuvintele luate 
din limba română (Nyk. XII. 111.) Cu- 
vintul luate din limba română (Nyr. XII. 
411.) Cuvintul usuat în comuna Orstg 
et, Vass) lukoma (== lacom) Nyr. I. 492. 

II.) e luat dela slavi. 

Lâk (Szarvas-Simonyi Ny. Sz. Er- 
dâvidk ? Tsz.) — rom, lac.=— lat. lacus 
Comparaţia o găsim şi la Edelspacher 

„(Nyk. XII. 105.)' 

. Titidk (Braşov. Tatrang. Nyr. IL. 
523.) — rom. liliac : .ehauve-souris; fle- 
dermaus (Cihac, Barcianu) = sârb. lilak, 
(3l, v. tilijakă.) Comparaţia este și la 
Edelspacher (Nyk. XII: 103.) 

Limâny (Ben. Csaplâr Szegedin, 
Paul Kirâly ; Torok-Beese. Nyr. IX. 9.) 
Edelspacher zice că e cuvintul luat din 
|. română dar să. înșală fără îndoială. 


Întâi vorbeşte contiu in.prejurarea că —- 


ceea co el mi-să pare nu a Șliul — cu- 


. Earna; Baia-mare. Nyr. 


vintul e lait chiar prin acelea toritorie 
unde nu .poate fi vorbă de influința lim- 
bei românești. A doaua împrejurarea că 
cuvîntul rom. liman = «port.» Cuvîntul 


-acesta îl găsim și în 1. slavă anume în 


serba cu noţiunea de «prăpastie» ; de aici 

s'a întimplat imprumutarea. 
Lindik, tingyik, Wngvikă : aie 

ris (cttele Sătmar şi Bihor. Ferdinand 


XIV. 275. ett. 


- Olujului Akos Bokor com. Nagy-lda; ctt.. 


Solnoc-Dobâca com. Nagy-Ilonda: Eug. 
Vâkony ; Gherla: los. Kovâes; ett. Hu- 
nyad Arpad Bordeaux; Săcuime  Tsz. 
Nyk. X. 334; Mihail Kiss) rom. indic: 
clitoris; kitzler (Cihae, Baroianu, " Bdel- 


_spacher.) 


204; Bucovina Nyr. 


1) lingăriţ (ett. Dragoi 
com. Hâtfalu Nyr. VI. 181; Paul Kirâly,) 
2, pioletar, (ctt. Bereg  Nyr. XV. 422); 
3. becher, puşlău (eff. Bereg, Dercen Nyr. 
482) — rom. lingăr-(esc): .l6cher, fatter, 
scornifler, leeken, sehmeicheln, schma- 
rotzen ; lingărire : das schmeicheln ; lin: 
găritor: l&chănt, lecheur; leckend, schma.- 
rotzend, lecker, sehmarotzer ; lingăritură : 
action de: l&cher, de flatter; schmeiche- 
lei ; lingăros: fleteur, capessant; schmei- 
chieriseh ; (Cihae, Barcianu) — a ling- 
(== lat. lingo.) Cuvintul maghiar lingâr Sa 
format din aceste derivațiuni do “verb. 
Noţiunea 2 și 8 e prea uşor de esplicat. 
-" Zângo: slăbuţ? (ct. Arad com. 
Peeska L. Kâlmân-L. 160.) rom.“ linga : 
maladif, faible, &nervâ ; sehwach, kriink- 
lich, lingăr-(esc): devenir faible ; krânk- 
lieh ; entnervt sein ; (Cihac, Barcianu.) 

Livâda (Ciang. Moldovei Nyr. X. 
VI. 479) — rom. 
livadă: rât, wiese, (Lex.. Bud. Barcianu) 


Zingăr : 


'< sl. livada (sl. v. bulg. sârb”) . 


Lol: șeș îngust între doauă dea- 
luri (Ardeal Nyr. IX, 527, Săcuimo 'Isz. 
Nyk X. 834, Nor. II. 470, Mihail 
Ivan Gyority, Laudislaa ÎN gvăry, etil, 


ge ptata 
in ISN, 


Uul- 


NA 


= = 7 Ş C = -. 


varhely Nyr. VI. 516; vân” Gyăntty; ctt. 
Udvarhely Bethienfalva Nyr. 1. 381.; 
Oefalva, Bikutalva Nyr. IX. 239. 240.; 
cercul Iomurod, Băgy Moise Biâcz6, Ni- 
culae Beneze, ctt. Ciuc vân Gy6rity; ett 
Treiseaune Vudr. cercul Orbai Nyr. VII. 
382 ; Uzon Ludovic lirdclyi) ; lolos: şăsos, 
Săeuime Mih. Kiss; ett. Uzon 'Treisea- 
une Luud. Erdclyi) rom. lok (== lat. locas.) 
(Compararea lui Edelspacher (Nyk. XII. 
105.) Noţiunea ingustentii a cuvîntului să 
poate esplica astfel. cii rimânând sufisa 
ingustintă din nainteu cuvîntului loc uce- 
sta a luat asupraşi toatii insămnarea cu- 
vintului (v. d. e. desvoltarea cuvîntului 
dllat.) Dar putem presupune şi aceea, că 
„eu ocasiunea împrumutului au referit 
acest cuvint chiur la un loc şisos carea 
Sa şi conservat apoi (d. o. zâpfog < sl. 
v. zabefog», fogolymanlăr : germ, vogel Si- 
-monyi Zs. A. magyar nyelv IL. 150.) 
Lunguj (om lung) (Kalotaszeg Zso- 
bok, Dom. Antal, comit. Cluj Nagy-lda, 
Acațiu Bodor, ctt. Szolnok-Doboka, Iosif 
Rovăcs, liug. Vekony), «<Milyen hosszu 
“lunguj ember e!» ctt. 'Treisenune, Uzon, 
i. Erdâlyi) — rom. Jung (= lat. longurs) 


urticuiat ; lacul. 
Macsulka  (Siicuime Tsz.. Arany 
Gyulai Nagy. MI. 367, 384; Mihail Kisa; 


ett. Udvarhelv Ivân Gyârify ; ct. Mârom- 
szek com. Uzon [.. Erdelyi: et. Osik, 
Arany-Gyulai Ney. 1. 194.) rom. măciueă : 
knotenstock, rul pu kolben, koule (Tex, 
[ud. Bareiunu) NUU parscăza, 
Maj : «Xe nuij vesztăuătăm un szot.» 
— «lit nui; vesztogetăm ete.» (tt. Uqg- 
varhely, Vadr.) — «Ne mu) legenkeggy 
no ! (ett. Iiromszek, Uizon, Erdelyi Id, 
Nagy-lda ctt. Cluj. Akos bodor: Nagy- 
Ijouda, ett. Szolnok-Doboka, Eugen Ve- 
ony) — «Ne mdâj mâg tedd magad!» 
(Szamosujvăr ett. Szolnok-Doboka losif 
Rovâcs.) Ne mdij: no mâg! Mit mdj: mit 
mâg! (ett. Szilagy Nyr. IN..564.) --- rom, 
măi (= lat, magie) : noch, mehr, wieder: 
nau măi: nicht mehr: cei: wass noch? 
(Szarvas : Lyr. XXL. 573, Nyr. XXII. 38.) 
Muldj Ulitinlu, Zajzon, Nyr. V. 
275.) — rom. mălui: furine de millet, de 
mais: hirses kukuruzmehl (Cihae-Naveian.) 


or. 
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-raj, ganaj => tare, hac, 
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“(Cuvintul mile lăţit în cea pie mare 
parle n țerii nu? avem de la români 
pre cum erede lidelspueher (Nyk: XII. 
105.) Din forma *mdlaj e drept ci s'ar fi 
putut forma după analogia lui: taraj, ka- 
gană, numai că . 
mai întâi. avem sii argumentăm că din 
ce causii Sar fi făcut din mălai: mdlaj? 
Aceasta hipotesa este îngreunată — abs- 
tragend de la altele — și prin împreju- 
rarea eii cuviutului românesc mâlai îi este 
deja un cuvint curespuţizător: „maldj, în 
limba ciangiilor din Hetfalu. De. altă. 
parte mai vorbeşte contra. și. împrejura- 
rea că, cuvintul mâle este lăţit și prin. 
acele ținuturi. pre unde nici pomană de 
români. 'Lrăbue însă să recunosc că ori 
cât mi-am .sfărmat, capul, nu; am .putut 
afla originea cuvintului. mâle. Între lim- 


"bele slave, singur în. cea ruteriă găsim. 


cuvîntul maluj . (maisbrott probabil luat 
de la români), 'dar că nu 7] avem nice de 
la ei, ni-o. spune nu: numai împrejurarea 
că cca mai mare parte” din slavisme le- 
am imprumutat dela slavii de . sub si și 
aceea că teritoriul în câre e. lăţit acesta 
e foarte depărtat. Între derivaţiunile” ver- 
bului slav mel- (a măcina).nu este nice 
o formă în eare am putea vede copia cu- 
vintului mâl€. În limba germână nici nu 
avem -ce cerea.  Cercând venirea .acestui 
cuvînt ne atrage. atenţiunea “Lureia -de 
unde luu căpătat slavii și. de undee 
foarte probabil ea Pam luat,şi noi: ceea 
ce no arată şi vorba «târikbuza.»: Aceea 
incă e posibil că străbunii noştrii au fă- 
cut cunoștință cu -ea în formă de fărină; 
ceea ce dacă concedem atunci: cereând! 
originea în persul-tureese -mâliden ! (pers. - 
malidan Fick, reiben, zerreiben, treten, 
zertreten,  zermalmen,  mâlide goricben 
ete. (Zenker) ne arată cuvintul fundamen- 
tal: mâl. Dacă, cuvintul maghiar măle |] 
putem deduce de la acesta, atunci: prima 
sa noțiune a trăbuit si fie: «măcinat = 
firinit».*) şi aşa giisim apoi nexul. între 
sanseritul mar- (mrnâti), lat. mol- (molere), 
slav, mel- (slav, v. mleti- mella,. moliti), 


") D, e. din aceaș rădăcină: lat milimmn, grec, 
ih, lt. malntos : păsat, hirse, hirsehrei, hirsegriizze. 








„germ. mal- (fin veeh. malan, ufin:-mahlen, 
mel) gte.-şi cuvîntul nostru mâle.) 

„. Mamaliga (momoliga Csik-szentki- 
râly. Nyr. XII. 582.). (Săcuime, Kiss Mih. 
Ivân Gyorfty, ciang, mold. 1.-Erdelyi, Nep- 
dal. 6s mond. 1.430.) — rom. mămăligă : 
„espâce. de polenta: de farine de mais; po- 


lenta,.maisbrei, (Cihae, . Barcianu) < sârb. 


croat. mamaljuga, . 

__Mârfa (Săcuime, Nyr. -VIIL. 515. 
ett. Hăromsz6k Uzon. I.. Eraâ6lyi. Hâtfalu 
ett. Braşov. Nyr. XVI. 523; ett.: Hunyad. 
Arpad Bordeaux; ciang. Mola. Nyr. X. 


204.) — rom. marfă, [waare, -(Lex. “Bud... 


Bareianu) < sărb. eroat. maorha, merha, 
__marva (usl. mrha: —'d. e. magh. -marha ) 
Comparaţia o aflăm și. la Edelspacher 

(Nyk., XIL. 105.) t iu 

„  Maricska . (Szbkafalva, ett. Kis- 
Kiikill6, Ny. XV. 283: —.rom. morişeă : 
mola parva, mola lusoria ; kleine:: miihle 
(Lex. Bud. Barcianu), derivatul cuvintu- 
Ini moară (= lat, mola) în formă .dimi- 
nutivă. 


„Masa (Kapnikbânya șiținutul Nk, i 


II, 878) rom. moasă, moaşe : vicille, grand 
mere, tante, sage femme ; hebamme, gross- 
mutter (Cihae, Bareianu) femeninul cuvin- 
tului moş (veiellard, vieux, grandpâre, 5n- 
ele) v. încă: moşese: aecoueher, ciner 
geburi, - beistehen, entbinden ;  moşire: 
action de faire aceoucher; entbindung, 
niederkuntt ; moşif geburtshilfe.- Că din 
„românescul moaşă sa facut în |. maghiară 
masa și nu *mâsa- putem. presupune că 
chiar simţul coaparținerei cu acestea a 
'causat'o. Edelspacher rătaceşte când crede 
că și cuvintul (vezi Tsz meu și Nyk. II. 
106.) mdsa (bună) usuat de “dialectul pa- 
loc aparţine aici. Acesta nu arc“ a face 
nimica cu românescul moaşă' ci e scurtat 
“din'“'emas-anga» seaut mdsil: ata, ' mâsl 
ana, măsk. dniji, mdsk'angy6, shdsi, masinka, 
manya, mângi, hd, mână mânad, milă 
(V. Ps.) . A 7 Sea 
 Matahala, matahula (Nagybânya 
ett. Sătmar,- Nyr. VIII. 926. XIV. 476.; 
Vârfalva, ett. 'Turda- Arieș, Grig. Moldo: 
"van, Turda Kanyar6 “F.) — rom. mătă- 
hală, niiităhulă : spectre, : pouvantall ;.po- 
“panz; sehreekbild (Cihae,: Bareiann). Cu- 
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vintul mdătohu (fantoamă) care... — după 
dicționarul dialectic vechiu — e cunoscut 
în părţile de-din-eolo de Dunăre (mai cu 
samă în estele Gmâr și Torna co sla- 
vism, d. o. boh. matoha. gespenst) cu ca- 
rea (chiar contra noțiunei) este egală cu 
noțiunea mâtuhă lusta (leneş) (Nyr. V. 
180) folosită în Fâlegyhâza. Torma moto- 
harica, comunicată din Nagybânyă (ett. 
Sătmar Nyr. XIV. 476) este copia cuvîn- 
tului românese mătihală cu sufisa dimi- 
nutivă =iţă. | 
Mata : mataxa, motaxa, - sericum 
rude P. P. eine decke rauher saideP.B,, 
Sz. D. (Nagy-lda ett: Kolozs Acațiu Bo- 
dor) — rom. mătasă, matasă : soic, seide 
(Bihac, Bareianu)'< grec. nou udate, 
pâzata, Alex. Kărssi e do părere că cu- 
vîntul .matăsz e luat de la italieni (< 
matassa); Edelspacher '] numără între 
cuvintele luate dela români (Nyk. XII. 
105.) Cest din urmă e și măi probabil că, 
are drept, dupăce cuvintul e cunoscut 
numai în Ardeal, ba chiar şi în litera- 
tura veche *l găsim numai în părţile Ar- 
delene (Pâriz-Pâpai, Bod, Szab6 David, 


B. Szentniârtoni. Veetigal Transylvanicum 
“vezi și Ny. Sz. de Szarvas-Simonyi.) - 


Matriasâl (Zilah, Nyr. XIV. 430, 
Sz.-Somly6 Nyr. XVI. 286, Ardeal Alex. 
Mâths ; ctt. Treiscaune Mih. Kiss, Turda 
Nyr. XVIII. 95., matrusăl ett. Cluj An- 
drei Veress Nak6, matruzsăl' ett. Hunyad 


Nyr. XVIII. 95., matbisd] ctt. Szatmâr 


Patohâza Nyr. XIX, 379; matrosăl Nagy- 
bânya ctt. Szatmâr Nyr. XIV. 476, ett. 
Szolnok-Doboka: Horgospataka -Nyr. XI. 
478., mostrosădl Kapnikbânya și ţinut Nyk, 
II. 378.) — rom motroâ-(esc): fouiller, fu- 


“reter, mâler, mettre en confusion, en dâ- 
“sordr6, embrouiller, lambiner, lanterner, 
'marmotter, gronder entre les dents: um- 
“wiihlen, vermisehân?! vorvirren, 


zusam- 
menwerfen (Cihac, Barcianu). NE 
- Medem (Heâtfalu ctt.. Brass6 - Nyr. 


-597.) == rom-medimnii: mesure de cuivre 
-ă DI6 de 16 oca: (Cihae.) Va sii :zică din 


capul locului “a însămnat vasul 'cu caro 


“să “misura bucatele ce se pliitoa cu banii 
“euartirului. Cuvintul român - 0 de origine 


slavii: d. o. si. v. mid acs; mâlenă -ue- 





* meus (us]. m&d, mâden, d. e: -usl. mâdinieă- 


"— magh. medence.) i 

Merindăricu (cott. Szolnok-lo- 
boka Nyr. XVII. 382.) — rom. merindu- 
viță deminutivul de la meriudare (Lex. 
Hud.) 

Mevinda, meringya, merende 
"(ett. Besztereze-Naszod Zselyk Nyr.XVIII. 
516. ett. Szolnok-Doboka Nyr. XVII. 


382, Szamosujvâr Iosif Koviies, Nagy- |. 


Ilonda Eug. Vekony, Kapnikb. vid. Nyr. 
II. 236; Arpad Bordeaux cett. Hunyad; 
"ett. Braşov Hâtfalu.Nyr. XVI. 527, Zuj- 
zon Nyr. IIL. 378. Bâcesfalu, Nyr. III. 564, 
— merendelni, mevenJes vuha Hetfalu Nyr. 
XVI 527, Tatrang, Zajzon Nyr. IL. 528. 
IL. 373) — rom. merinde plur. vulg. me- 
rimde (Kdelspacher) 'viaticum, reisebrod, 
mundvorrath. (I.ex. Bud. Aa, = 
lat. merenda..; | 


 Mevângjyca” pe a — Iosif 
Kovâes). rom. merindare (Lex. Bud.) 


A M esdene. (mesdene, mesdenge ctt. 
:Brasso Hetfalu M, -Ny. V: 246. Nyr. V: 
„317. XVI. 527) — rom. mejdină : bornes 


ventre deux champs -contigus (Cihac) =>.| 
Desvoltarea |. - 


sl. y. mejdină : intervallum. 
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(Cihae, Barcian) = 


. 
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noţiunoi fu: mezsgye > arborele pus ca 
mejdină >> «pom. tiner»" (în: genere.) 
Mestikăl-(Cluj şi jur Grig. Moldo- 
van, mestekâl Uzon ctt. Hâromsz6k L. 
Erdâlyi,  Sepsi-szt-Gyârgy Arpâd Lâszld, 


S6smezd ctt. Szolnok-Doboka Bug. V6- ... 
“kony; meszteelil Nagy-lda ctt. Cluj Acațiu 


Bodor, ett. Szolnok-IDoboka S*smez6 Eug 
V6kony misztikdl Uzon ett; Hâromsz6k 
L. Erd6lyi; Sepszi-Szt-Gvorgy Arpâd 
I„âszl6) —- rom. mestec- (-are, -at): mă-. 
cher, mâler, remuer, mâlanger, brouiller, ” 
boulevorser, mischen riihren;. umriihren 
lat. msticare. 

Micigo (ett. - “Udvarhely . Nyr. IX. 
236.), în formă originală posibil: mieiko: 
formă deminutivă din românescul mică 
«wollflseke» plur. mice «lammwolle.» 

Micus, mecus Sscuime, Iv. Gyor d 
formaţiune deminutivă din eat To-. 


“mânese mâță, 


Miknyi (ett.. Cimortăi Arny- GU 
lai Ngy. IL: 386, 441.) rom. mic: petit, 
menu, mince, modique; “Klein, goring, 
(Oinac, Barofanu) = lat: mica: -* 


Trad, LC Pup. 


De: De Gerando Antonina, . 


Acum când pntriă noastră îș ser- . 


„.bează subsistinţa sa milenară ar fi [bino 
„„să să convingă și despre aceoa,. că -oare 
propiăşește ca pe cale buni ?.. 
Împrejurarea cumcă timpul trece 
- încă nu e destul argument” faţă de un 
„progres corespunzător scopului defipt de 
“lepile vecine. 


E adevăr constatat ci pia Ati] să 


desvoaltă și să înalţă — deși nu după 
ceva logică matematică. — cu o putere 
nerosistabilă atât în lumea materială cât 
şi în cea spirituală. În' urmă aceia au 
urmat. și urmează in continuu rassă. din 
în ce mai desvoltate. În lumen materială 


rassa saw genul-amonitelor a presehimbat . 


pe ceea a peștilor, ear pea acestora ceea | 


“a tărăitoarelor și pe a (pri cargo a a ma- 


miferelor etc. 


Aceasta ni-o. argutnentează nunumai a A 


nuturala -ci și istoria. Toate, toate să în- 
alță tot mai mult cătră adevăratul spirit. 
De aci însă nu urmează ca fiecare rassă 
să să desvolte necondiţionat — și între 
toate improjurările — în una şi aceași 
formă. Când o rassă nu c aptă a să re- 
noi, și când natura 'așazicând. i-a răpit 


„tot ce a putut, ea începe a pune. La 


viață poteom conta numai înputernicin- 
du-ne şi dorlecţionându-ne în continuu 


+ 


. 
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conform “d agilor proprii. Această se în- 


timplă -atât în viaţa. materială, cât: și în . 


cca spirituală. Când dispare forţa din sâno 
atunci și vitalitatea trece la altă rassă, . 

- Faţă, de, naţiuni d. e. e năcesar ca, 
„ fiecare să se conformieze atracţiunei omo- 
nești conseolidându- să cu dânsă. Ace] po“ 
Por, care âr 'voi a" să subtrage: dela una: 
„Sau altă capdițiuae. ar fi dejudecat la 
moarte. - a A E 

În concertul universului trebuc £ că 
“şi pună în vibrare. fiecare struna sa pro- 
priă, contribuind” astfel cu tribul și munca 
sa la Drgaparănea binelui comun. 


. .. 
- z i 


y mo A 
Soartea națiunei maghiare samână 
„cu a 'unui copil, pe care moartea: îl ră 
pește în îrage da lui etate... ă 
Ea abia sa eliberat din fast. și la 
Mohaci a și căzut. Numai acuma încopo: 
„"a să rădica din țărină, Pânăcând naţiu- 
nea maghiară si sa luptat cu moartea până, 
atunci celelalte popoare au progresat. cu. 
pași uriași. Acuima dară ea: trebue nu- 
numai să înainteze cu ceialalți:” ci tot- 
ocată să-și. revindece și timpul pierdut, 
dacă voește a ajunge pe naţiunile surori. 
Voind a le ajunge pe acelea,:nu trebuie: 


a le și imita. - i 


“Ea trebue. să șă desvolte: tu poteri 
griibite progresînd pe-calea sa conform 


legilor proprii Și ocolind căile pe cari. eei- ., 


alalți dia. neatenţiune sau încureat. , 
Afară de aceasta ea nu ţrebue să să 

'imiteze nice î .suşi pe sine, pentrucă și 

aceasta: aducă Vaniţiune împotenţă adecă. 


conduce;la : „decădiuţă, a .. 
Ce trebue ii să facă i ngurii de 


aici înaintea? : aa 


a 


“Trebue să şi validitoze cunlităţile 
lor” proprii dându-le posibila valoare su- 


perlativă,' și „să-şi transfoimeze şi. er6- . 


rile. baționali” în .atâri, cualităţi,-a că- 
ror desvoltare ulterioară nu trebuie îm-. 
pedecată. . A 

- . Stejarul nu să poate. ştrălormă în 
oliv, nice smochinul în brad și nice ban- 
draburcele . (cartofii) în portocale; cine ar 
“proba aşa ceva, acela ar comite o mon- 
struositate. Omul însă a . putut produce 





din buriana tritieym menită pentru pă- 


“șunare: grâuj, precând din vița” de vie 


sălbăţieăi- a produs strugurul cel.dulee și 


„nobil. Şi oare cum ? prin nobilitare, con- . 


formi naturei şi a legilor acelor plânte. 
Tocmai âceasta să poate ajunge cu 
indivizii și cu naţiunile. Nunini, cât nu e 
iertat a ne atingo' de viața națională cu 
mâni păcătoase şi egoiste. 
Aceasta nice .că e.conceasă naţiunci 
magiare. ; din contră ea trebue să și des- 
" voalte conştiinţa 'de sine conducându- -să 
Și cultivându-să. -. A 


ud . 
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“A fi ungur bun.nu stă.întraceea, că: 
vei scrie în loc de journalismus, «zsurna- 
lizmus»> și apoi acceptând principii 'prusă: 
- acelea le ei propovădui în ton unguresc. 
Aceasta nu stă nici întraceea, că 
negăm.simplaminte și nu acceptăm posi- 
bilitatea csistenței unor idealuri + prove= 
nite dela un oin- modern cult, ori doară, 
că acelea le întortocăm în mod *copilă- 


rosc și zicem : «aceasta. e cultură ungu- . 


-rească.»: , i 


Acela încă. nu poate fi. ungur bun, 
. care în seclul al XIX-lea să acaţă în 


Spatele câtorva.oameni și de acolo strigă 
în- gură mare :: «trăiască ungurii, piară 
„toţi ceialalţi 1» 

“Na fost și nici va fi. patriot "bun. 
acela care îmbuibat in neștiință preamă- . 
rește neactivitatea şi trăește aşa de su- 
perfluu, încât s& intoresazii nuinai de for- 


mele esterne neavend barem auguriu des-. 


pro viaţa modernă şi „despre catenele ar- 
tei și a științei. 


Acela e chiar ungtir demn de osândă, 


caro. sdrobeşte 'sîmțul artisţie şi cavnete- 
"torul sub preteștul; că e mai ușor a ocâr- 
mui mașini decât oameni. Un atare indi 
vid. voeşte a pripi moartea națiunei | 
pă i A 
Să vedeni darij po rând adevăratele 
cuălități străbune ungurești! Sii,  vedom 
apoi ce trotue sii facom pentru validita- 
rea, acelora?! 


Națiunea maghiari a fost tot- do-a- 
unu insufiețitei, cur inima i-a fost curată; 


"rile de opere — au devenit nemuritoare» - 
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mult spiritului «creatoy>, decât iubirea. 
rămâne . tot-de-a-una tânitrit, oa si- rono- 
iește în continuu. În perioadele: produe: 
tive udecă când naţiunile — prin - câpu= 


ori doară când el prin invonţiuni aw în- 


bogiiţit omenimea!: inima a fost tot do-u- . 
una bogătă, a știut iubi şi astfel a fost |: 
* capace de a produce sau de a crea. 


- 


“Când însă să pierde iubirea din-ini- 


“mele omenești, atunci naţiunele devin im- 


. 


pote și vane 'adecă îucep a decidea. 

Când poetica şi pictura îș întrețes 
viaţa cu produetele strălucitoar& a-le cu- 
gotărei omenești, ele pot trece prin multe 
străformări, fără însă a să stinge pontru 
vecinicie. Cine ni-ar potea spuno cu cât 
a eliberat Homsr. și Solocle viața Grecici? 
Ei. au- promovat “și reîn. jarca si, atră- 
gându-şi ăstfel atenţiuve, era -espusă peri- 
rei.- Oare Italia n'a rămas sub Dante, Pot- * 
rărea şi Raphagl trei seclii în viață, chiar 


când la părere eră aproape.de mormânt? 


: Rămână dară Ungurul însufleţit și, 


UNGARIA. 


” acesta e argumentul cel mui splendid. 


“despre poterea ci vitalii. 3 
Nemica ar. potea corospunde mii | 


. 


să ştie iubi, ear inima: lui să nu-i fie mai 


mult instict, ci o  potere de conștiință, 
care e imbrăcată, * cu floarea cea mai fru- 
moasă a sufletului: cu buniivoința activă b 
4 Aceasta bunăvoință condute pe om 
la sacrificiul nobil: la . iubirea: adevărată, 
și la iisvoarăle vieţei astfol încât iubirea 


de patriă palpitând în .ânimile fiociruia- 


tot mai ferbinte: dânsa va doveni nein- 


"vingibilă şi neinfrântă |” pe S0. 


2 . Fe | i . 


Să studiăm puțin 


caracteristic, a ştiut a voi și a să domni 


individualitatea 
Ungurilor- vechi-! Ungurul vechiu.a fost : 


“pe sâne; Eiccare a avut individualitâtea - 
sa. De presinte întreg sistemul de înstrue- - 


ți une să năzuește a contopi tot caracţe-" 


- rul; a rupg- voinţelo individuale și a croa 


maşini. Ă 

- Aceasta o drept cit 5ă poate Ch fina 
dar totodată,fi poate ciiusa: şi moartea, Un, 
urilor, E.ştiut ei sufletul vitalititței fie- 
cărei națiuni o enracterul, ear virhtositatea 
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voinţei e 0 A creiiroi de sine, care nu: 
să poato definitiva cu? triunghuri geo- 
metrice, ci ca să poate găsi nuimai în 
„lumea morală. : Ă 

O  sociotate. nematură . desgonsida-" 


„rând legile - 'vieţei, vocşte a băga in.jugul 


disciplinei sale de fier tot ce întâmpină 
rumpând chiar și potorea de viaţă. Chiar 


“aceasta o ţintim noi cu un ză așa de: 


mure |” 

cil noastre nu pot scrie sen-, 
tentia :, «tu de aceea umbli aici, ca șă-ţi 
afli sufletul propriu», ci din contra pot 
să” serie* «tu umbli aici, ea să-ţi perzi su- 
fletul și să-l străfor mai. în mașină În 

'Idealui prusian! nu ne lasă a durmi. 
Noi visăm - de atari „soldaţi, cari la, uni- 


“cul mandat: să. fie gâta a ne ucide chiar 


şi părinţii ! Noi nu, cngetăp,, că acest 


, anachronism istorica produs -— din, Mor- 


mintele timpurilor vechi Aa og la gets. 
mână. ” * ş 
„Astfel el e în contrarietate” cu spi-! 
ritul timpului, și prin urmare nu - poate 
avea decât o viață, momentană. 
» „Nu esistă potere mai tirană decât 
” Societatea ajunsă la unu nivel astfel. de 
sforțat și de: -mă6strit. -O atare societate * 
vede inimie în fiecare individ. original 
„care să, deosebeşte de mulțime. "Ea. nu : 
"poate- suferi aşa ceva ci voește a: schi-. 
lăvi pe toţi după- esemplul său. 


Așa apoi să produe acei bttrăni ds 3 Aa 


20- ani, în cari nu esistă nice uh ideal, 
și câre căzind în desperare până! încă a 
-nu vețui și până a nu „gusta din bucu: 
iile cele mai nobile, închihându-ă -S5 numai 


„-averei, bunei stări materiali și despotis-, 


mului ——, pierd. pentru vetie brio ini 
„lea omenească, A 

_ Așadară s6vietatea: trebue. si sb ab-. 
ție mai "mult “dela 'acesta indiferinți.. 
generală, îni acele perioa de furtunoasă, în 
cari principiile irită spiritele, este cel pu- . 
ţin :0 viață Spital 0 credință sinceră 
și idcaluri. - . ? 


De aceea oamenii din epoca presentă. ă 


iv în stare a- și vârsă sânele lor =Pezuiruie 
convingerile” lor, 


Când însă nivelul spiritelor: ia 


1 zi i când idealul național devine DP SouE: 


Di 
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"inditferentismul predomneşte maioritatea. 
Indiferentismul. să arată pe toate tere- 
nele: în politică; în' morală, în binc, în 
ru, în dreptatea şi în greșelele. Aceste. 
“cpoce le caracterisază stima escesivă, a 
bunei stări, - afara, generală Și desinte- 
resarea, 
„Să ne dt dară'a plânta în inima 

„fiecărui om mai. ales caractere și voință 
„firmă ! 

3 Moralul fiecăruia atârnă dela idea- 
lul ce și-Pa: potut crea. Acest ideal ser- 
veşte de călăuz al vieţei. Idealul încă 
să poate străforma eu timpul, 'mai ales 
prin 'lățirea -cunoștinţelor.: Cu- toate aces- 
tea el trebue să fie conducătorul omului 
în tot. decursul vieţei,: dându-i impuls ași. 
aduce faptele în consunanţă cu caracte- 
rul intern, care trebuie să bată'în piep- 
tul fiecăruia muritor Pânăla ultima su- 
Bare. . - --: 

Chiar acolo - găsim ţara cea mai po- 
ternică, unde 's5 află mai ulii oameni 
de. caracter. 





x ci 
Dacă studiăm caracterul .Ungurului 
adevărat ne potem convinge, că 'acela a 
fost tot-de-a-una .»eroie » Remână el deci 
- eroic nu mai mult pe câmpul de luptă, ca în. 
“genere în viață de toate zilele! În această 
privință să urmăm pildele Grecilor! Su- 
perioritațea grecilor vechi -a constat din 
aceea,.că ei.instictive au înțeles cumcă, 
in -eroism. să răsfaţă adevărata ințălepți- 
- une și cumeă înţălepțiunea,. i încă e: 
un--ram 'al eroismului ! 
Împrejurarea” aceasta u fost: poterea 
de: viață a Greciei |. „Acest eroism înţălept 
il aflăm nu:numai în Leonida la 'Termo- 
pile, nu:numai în Aristide și Thomistocle : 
la Salamis:nu numai în Pausania la Pla- 
tea, ei și în. poeţi, în sculptori și în marii 
filosofi. 
Eroismul să înflăcărează in: Esehyl 
şi Sophoele, în Pindar, -Phidia și :Plato 
chiar:-ca, și în : Herodot: și în: Demosthene. 
Acest eroism! pe: câmpul: de luptă 'a- tro- 
cut în lumea spiritelor, .:.." 
Fiecare cap de operă nemuritor din 
Grecia atât al poeţilor cât și al literaţilor 
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mai schimbător şi 











al sculptorilor cât și al iilor res- 


' Ea eroism. 


” Aceasta împrejurare formează uni- 
tatea spiritului grec atât în producţiuni 
cât și în arte: a fost Grec. Acela a fi- 
cut'o neînvingibilă deși a fost o naţiune 
mică, 
Noi ungurii inci numai așa potem 


susta și nu vom peri — între atâța ini- : 


IV, 


mici și greutăţi-a le vieţei — dacă fie-: 
care fiu şi fică a patriei va pune remășag. 


că va fi erou tot-de-a-una și ori şi unde! 
Viaţa ne va fi eroică rămănând şim- 
pli dupăcum să cuvină luptătorilor și oco- 


„lind : splendoarea, interesele materiali și 


comoditatea. In acest cas ea va fi eroică 


— față cu deobligămintele — în toate! 


ramele ştiinţei și a artelor. 
Va fi eroică în căutarea adevărului 


neegoistie, va .fi eroică în sacrificarea do 


2 ai 


sine pentru patriă ! 
Atunei ungurul nu va peri inte nice 
+) imprejurare | 


Dacă ungurul va fi eroic, el va ocoli 


„aceea degenerare: a cetățănismului, care 


a înjugat pe-un anumit timp naţiunile 


deștupte ale occidentului în . plutoeraţie.. 


Setea de bani e cea, mai nedreaptă și 
mai vană formă de guvernare; ea poate 
nemernici o naţiune întreagă. , Nemica e 
mai întortocător, de 
cât norocul legat de bani; în acest cas 
societatea omenească nu poate conta la 


îneredere : ori la vun fundament solid. 


Consoţii nedespărţiţi ai plutocraţiei îs: 


: egoismul și persecuţiunea. . Societatea re- 


cade în perioda înturecului de piatră, 
ear, ideile. sublime grăbesc cu pași repezi 
cătră mormânt. : sd 

Clasele mai inalte, ca eșite din po- 
por -— încep a persecută poporul pentru 
a să deosebi de el; ele nu-s mai mult 
destoinice a accepta marinimositatea, în- 
suflețirea, și 'compătimirea. Iacă setea de 
bani ţine mult, natiunca grăbeşte spre 
apunere. , i 

Plutovraţia e chiar aşa de pericu- 
„loasă faţă de naţiune, ca şi bogiţia faţii 
de'omul privat, care e-avut și alta nc- 
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mic. EL are numai o patimă: iș tome îm- 
bucătura voind a usa numai singur de 
ea; faţă do alţii îș arată dinţii îmbrăcân- 
du-să cu ghimpi. EI crede, că cu bani 
poţi cumpăra ori ca în lume. El so de- 
gredează din ce în ce mai mult, căci nu 
e apt a și atrage decât pe indivizii din 
clasele cele mai inferioare, cari cu ten- 
dința do a să potea împărtăși în îmbucă- 
turi sunt gata a suferi ori şi ce. Sufletul 
unui atare bogat sărman să inchide 
din ce înce mai mult până-când recade în 
stadiul original al periodelor barbare de- 
vonind astfel monstrul naturei dimpre- 
ună cu întreaga sa familiă. 

Egoismul familiar e chiar aşa de 
urit şi de păcătos ca și egoismul indivi- 
dual. Nice om, nice familiă şi nice naţi- 
une nu să poate rupe şi deschilini de 
cătră. omenime fări a nu-şi deplânge 
amar acest paș. Acuma, ca să potem ajunge 
la. nivelul cel mai înalt al ultraismului 
basaţi pe legea sântă a solidaritaței tre- 
bue: să flămânzim eu flămânzii, să sufo- 
rim cu suferitorii și să suportăm greută- 
țile cu ingreunaţii, pentrucă numai aşa 


vom. potea rămânea oameni. lubirea (dra- . 


gostea), ultraismul, jortfirea de sine și 
eroismul îs acele virtuţi cari desleagă 
cestiunea. socială din întreagă lumea! 


* 

Ungurul a mai avut: neşte triisuri 
caracteristice vechi anume sîmţul de onoare 
desvoltat profund, Mai nainte cuvintul: 
de omenie. ori me de omenie decidea în toale 
causelejvieţei.. Acuma doară pentrucă s'au 
contopit în noi multe cleminte străine,ori 
doară .pentrucă  preferim comoditatea și 
bunăstarea : simțul do onoare sa stricat, 
ne-am rătăcit; simțul de onore vechi azi- 
mâne va fi amentit numai ca _suvenire. 

Aceasta. în sine inci ne. poate că- 
usa perire. Să studiiim profund nu istoria 
resbelelor și a .biografici regilor ci a desvol- 
tărei omenimoi ! i 

Îndată vom observa, că o: naţiune, 
numai atunci e mare, când societatea 
dispune de mai mulți monbri buni, dubi- 
lori şi onesti, 2 

La. din Aita 
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cariisi animal ripitor, şi ca atare. o pre- 
forit in societatea: națiunea, pornește spre 
apunere provisoră ori doară definitivă. 

„in aceasta. încă -nu urmează, ca 
omul bun, marinimos şi de omenie: să 
dovină — necondiţionat —, nenorocit -in 
atari periode de afundare. 

Nu! Ci în contra luptei periodei rele, 


"el e fericit, sufletul său deși rănit și sân-. 


geral totuși s'a înălțat la cel mai înalt 
grad : el stă preste învinşi rămânând în 
consonanţă cu legile universului, cari îi 


dau aripi! 


Singurele proapte ale săli îs -vo-: 
alitatea și justiţia, Jacestea-s sie ad vi= 
eței naționali. 

S3- fim justi sau drepţi, căei atunci 
toate din jurul nostru vor fi asemenea. 
Neadevărul să rămână neadevăr, șI Atu 
nu yom fi înșălaţi,: pai 

Politica încă numai atunci va fi şti- 
inţă adevărată, şi respective-numai atunci 
nu vom avea. lipsă de dinsa, când in 
viața comună va domni adevărul și drep- 
tatea ; când omul va lucra numai în nu- 
mele dreptăţei, care susține întreg uni- 
versul în deplină: consunanță cu” legile 


„sacre a-le' lui, - 


Numai aceea ţară să ot ra. în 
care creşte numărul celor iai, onâști şi: 
drepți. 


* 


- In ungurul vechiu a fost și-cova simţ 


„artistic. Acest. simț-a fost — deși pe .ne- 
:ştiuto.— destul de acceptibil pentru: veea- 


ce e <trumos» Accasta apare cvident 


„din jocurile, din musiea. din cântecele. po- 
„porale și din: imbrăcăminte naţionale. 


Acuma însă năsuese întracolo, ca sii stâr- 
pească din dinsul toată aplicarea artis- 
tică omorind totodată şi facultatea imă- 
ginătoare. E ştiut însă, că; fără. -atare 
facultate nico când -poate ifi-cinova poet 


„artist ori crou, dupiico ca e isvorul i inspi- . 


rățiunei şi a însufloțirei. 

Inspirațiunea îmbracă spiritul cu. 
aripii. Adevoratul artist: cunoaște miste:= 
riile spiritului tuturora, aducându-le aco- 
lea in combinăţiune solidari cu viaţa uni- 
vorsului. i e varâei tu 
Acela în care nu esistă simţ artis- 
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și simţul artistic, at A - 


- “mașine dgcât-oameni. 
; trăesc:şi dela un ;fimp să nimicese. 
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jo, — “ prelângă toate. “storțările - île — 
Sri: neinatur pentru. tot-d6-a-ună. 
“Rămâne. nematur pentrucă nu-e apt 
a ioiurutăie în amănuntele: vieţăi, cari 
şi le: esplică - greşit ; mare. ideiă despre, 
unitatea, şi plenul Coireaa) relativ, al 
vieţei. + Ă 
Spiritul aitistig e. Găpace a iubi” mai 
bine şi admira mai mult, decât semiomul - 
restrâns la 2 -k 2-fae patru. Ba să poate 
zice,-6ă arta: mare-e viața socială corectă, 
" dupăce ea -'imbrăţoșază toată natura și 
tot uviversul, lipsându-l pe om de ego- 


iSm şi profăcându- l- îftr'o fiinţă” conştie ” 


"de sânge. -..:..- 

„Facultatea 
aripată; care 4ă. omului potere creatoare. 
Pentru. descoperirea științălor încă să ve- 
cere și la matematică... Când acestea fa- 
“cultate să receşte, știința i încă stagnează. 


al e ară o "foarta - 
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arbori desvoltați de ajuns. Prin aceasta: 
manipulare am obținea: neşte monstri! 


„” Atari monstri obţinem şi prin sistemul 


„present de educiițiune, care in genere — 
chiar și. obiective — e rău; afară de 
accasta nu corespunde hice spiritului na-: 
țional şi nice necositiiţei aceluia. 

Obiective e rii, poutrucă sistemul 
amentit st năsuieşte a îndopa copii în 
-un timp aşa do scurt cu toate științele, 

cari le trebue în întreagă viaţa. Aceasta 

e'un ce imposibil şi ca să poatii deveni 
posibil totul sii restriuge la o coujit de 
nucă. Aceasta manierii schimoseşte şi dos- 
poaio pe copii de viaţii, 

Aceasta aro şi multe desuvantagii, 
precum : 

Întâi: 
şi neconsumabilii 
amâruntele (indetailurile), 


materia de invâţământ e sacii 
știut fiind, că numui 
au potere rw- 


„Galilei: a văzuţ. elătinândusă lampa din | formătoare de spirit. 


biserica” Pisei și a inventat perpendiculul. 
Newton observând cu . atenţiune căderea 
“unui măr, a; dâscoperit atracțiunea, pămân- 
tului. Poietului î îi trebue numai un cuvînt, 
„ca să poață crea din. ruine, o .lune în- 
E de 32 i câac 
„E'păcat dară a estirpa | din: om — 
"prin -paragrafi — facultatea imaginătoâre 
Comiţând acest păcat “faţa de o, na- 
țiune, îi potem 'causa și moartea! E ade- 
Vărat: dară că “mai uşor -potem cârmui 
“Maşinele insă nu 


« Lă F 
ai - E Aa, 


În. urmă întreg. sistemul de “educă- 
ta ar trebue. să fie unguresc! ..: 


„+ Aceasta''nu stă din aceea, că vom în- 
ţa baieţii a scrie cuvântul +melleli» cu doi 
L:și eu: doi î, şi.în urmă nice preste şese 
“ani- nu p. știm aceasta regulă. - 

“Principiul fundamental. al sistemu-. 


lui present de aducăţiune e greșit. Visăm 


despre aceea, “că în tâmp de şese ani să 
elaborim — În. toate AD aL —-Un ve 
la ase ” 

" Adast. jiea e chiar așa de absuid 


A doauu : aceastu știință e uporrifu 
"sau falsă. Repoţirea părţilor inviţate sub 
firma de vestras pentru memovisere» Incă 
nu ar schimba punetolo de vedere; aceea 
"însă (repetirea) folositii ea ştiinţă e nu- 
. mai un schilet deteetnos lipsit de viaţă 
„Şi menit a introduce principii falsă. Aşa- 
dară ea riu are nice o valoare adevăratii, 
A treia: aceasta invăţaturi o aşa do 
sacă şi de uritii, incât tempind facultatea 
imaginiitoure a .copiilor, acestia urăsc 
pentru tot-de-a-una invațătura și. viaţa 
spirituali. Puţine istețime ce ş'o insușesc 
o acopere neștiința ca să devină nema- 
turi pentru întreagă viața, fiind totodată 
copiliiroși in toate afacerile. 
- "A patra: copii devin mincinuşi, pen- 
tiucă nedispunând de ceva valoare in- 
„ternă, în năcasurile vieţei intregi la toate 
modurile esterne aruncând pulverea in 
ochii oamenilor. Înaintea lor toate-s apa- 
inta, ear maiestria le constă din rdtăcire. 
A cincea: pentrucă fiind imagină- 
“ 4iune-preste măsură îngreunată: pentru 
facultatea raţiunei și a întuiţiunei nu ră- 
mâne timp de- eserciţiu. Despre simţul 
artistic nici hu poate fi voarbă. Acest simţ 
il 'omoară din zi în zi-cu cea -mai mare 


ca'şi când am .voi: a produce în-timp:de | consecință. .iumai din acei discipul să 
4—5.ani:=— în scoala de pomirit — nește 


.. 


- poate alege ceva, care a fost rău şi ast- 
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fel nu sa supus. disciplinei seolustice şi - 


spiritului săe al aceleia. 
Diseiplul bun nu va  fi- dispus în 
toată viaţa sa. pentru acceptarea frumo- 
sului. Sufletul lui va remânea necultivat 
pentru întreagă viaţa. , 
Omul necult voind a să petrece şi 
distrage devine vită, să imbată şi să dă 
inmoralului. 


Artistul însă e apt de usarea spiritu- 


lui și a moralului, el pricepe catena interna 
dintre viața personală și cea colectivă. 


Dacă scopul științei e a no tinde o 


imaginaţiune corectă despre funcțiunea 
intregului univers, apoi. de sîne urmează 
că arta e chemată a ne face placută viaţa, 


poterea şi însuflețirea pe toate terenele. 


de luptă. Ele ne fac mai fini şi mai 
culți. | - 
Deja și Grecii vechi susțineau, cei 
armonia e un gen-(soi) al frumosului. 

Şi in adevăr tot cei în realitate fru- 
mos, influințază asupra ânimei noastre 
iu un mod binefăcător. Ne dispune plă- 
cut și face ca pulsul să ne bată mai vioi; 
prin aceasta dispuseţiune întrog sistemul 
nervos treae in un stadiu de armoniă dră- 
gilaşi. Așadară, suavitatea artistică e cea 
mai. socială simţire din toate câte esistă 
pe lume. Nice că esistă mai mare plă- 
cere decât aceea, ce o poate omul gusta 
în societate ca pe o inundare electrică 


ce inalță inimile spre o viață mai ideală, : 
de unde omul poate privi și sinnți ja 


causele secrete. St A 


IE i 


- Din. punet de vedere subiectiv edu- - 


câțiunea (instrucţiunea) noastră. e mai 


păcătoașă, fiindcă nu corespunde naturei - 


ungurești și prin urmare ea nu poate fi 
naţională. Așa d. e. față de sănătatea 
lisică ungurul cel de sânge fierbinte a 
astrâns a .şedea întrun loc chiar ca și 
copilul de neamţ, care încă cu naștere 
. deodată a fost inghieţat.- 

Neamţul știe şedea mai UȘOr  întanări 
loc, el să poete mișca în stânga ori în- 
dreapta la un simplu mandat chiar: ca și 
o: mașină. 

Nu să îngrijesc de mișcare salutară 


.dispuseţiurie . sufletească. 
“chiar. copilelo. şed dela 10-—16 ani ai etă- 


pentru invirtoșarea - de ajuns a corpu- . 
lui, adecă nu să fac paşi seridşi: pen- 
tru introducerea: de jucărei și jocuri in 


libăr, cari toate:s chemate a oţăli după 
În Budapesta 


ței tot câte cinci oare pe zi, şi totuşi să 


- pretinde ca prelânigă un -astfel de. sistem 
să devină. mame sănătoa:ă ! - 


Cărţile de învățământ să prog tese- 


“şi să fabrică după compilaţii nemţeşti ; 


ele nu corespund nice raţiunei, nice în- 
sufleţirei |. şi nice desvoltărei ungurești. 
Ele nu sunt produsă din pămint ungu-" 
resc, prin urmare îs antinaţionale. 3 

Întreg sistemul disciplinar — al tu-. 
turor institutelor =— e prusese, - menit a 
sgudui indivizii şi. voința lor începând 
dela profesori şi pânăla ultimii discipuli 
creând din ei maşini. 

S&nguri -prusii încă iş vor deplânge 
amar acest sistem |! 
Acest sistem însă noauă ungurilor 

ne poate causa moartea, dupăce noi. incă; 
nu am trăit, ei vom fi. Prușii iș au tre- 
cutul lor 'secular, iş:au cultura şi tradi- 
țiunea artistică cari: toate “preponderează 
in oarecare măsură influință blăstămată 
sistemului militat. 

..» Noi trebue sa-ne creăm de acuma 
cultură; și arte, spre care seop ni să recer 


“mii de trebuinţe. 


Şcoalele. noastre 'trebuc să fie bise- 
rici, unde cu evlavie să 'să inspire disci- . 
pulilor dor spre înaintarea şi desvoltarea 
coniinuă. Acolo. să să propună copiilor 
ceeace îi interesază și ce corespunde în- 
sufleţirei și desvoltărei lor sănătoasă. 

Aceasta să să întâmple chiar ca şi 
în gradina de pomărit, unde: cultivând 
arbori sănătoşi, acestia sunt apți a resista 


“adversităţilor până în sfârşit. În :şeoali 


diseipulul trebue să inveţe 'a 'și câștiga 
voaie pentru viața. spirituali, — celelalte 


rămân pănă-ce -va , trece preste pragul” - 


. școalei. 


Să făurim cargotere firme, să des- 
voltăm facultatea imaginiitoare și 'să pre=: 
facem în artă, atât intuițiune cât și anima, 
sufletul, voaia şi rațiunea școlurilor | 
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Cine nu e filosof în o anumită măsurii 
pe pământ, adecă cine nu pricepe. înţe- 
lesul mai nobil ăl-vieţei, eine nu-i: artist, 
adecă cine nu e aplicat în: oare-câre mă- 
sură a accepta frumosul :.acela nu c. om 
in era presentă, bin6..nu. respectează 
nu propovăduește tradiţiunile naţioi ali, 
cine nu desvoaltă virtuțile străbune aflând 


HIGIENA 


Nutiivea urtificială. 
Ca suplimentul . laptelui de mami 
— în lipsa celui de eapă și asină -— cel 
mai ușor de procurat e laptele de vacă. 
Aaest lapte. fiind grău de mistuit, tre- 
buie subțiat...: SS 

- Înainte de a arăta însăși nutrirea 
zogilalui, e necessar să cunoștem compu-, 
Satu ie chemică a alimentelor! 


- Să:o vedem deci aceasta compuse- 
țiune! "De 

Oamenii învăţaţi, fisiologii cari pet:. 
rec zi și nopte lucrarea din corpul omâ- 
nescJafirmă, că corpul tot în 24 oare perde 
câte 6 'fonți apă și cu ceva mai bine de 
2 pe alte materii. Dacă aceasta e așa, ne 
potem închipui cât de curând. ar. fi.el 
distrins (dat perirei:) 

"E luera constatat, că un corp sănă- 
tos și bine nutrit dispune şi de unele 
țăsături de reservă pr. grasime etc. cari 
in timp de lipsă devin materia arzătoare. 

„Aşa în temp de foamete mai ântâi 


“arde (să topeşte) grăsimea, în lipsa. ca- 


reia: maiul și muschii, RT N; 
„Afară de acesta, corpul perde tot 
în.24 oare atâta căldură cu câtă am po- 
tea încălzi 6! fonţi apă dela punctul în- 
gheţărei.la al căldurei. Aceste perderi 
mari. trebus .eontiuu. suplenite cu materii 
noauă: eu alimente (hrană sau nutremânt.) 
' Un” aliment -trăbue: să. fie compus 
din 'acelea materii, din cari e zidit însuşi 
corpul.. Corpul e zidit .din următoarele 
oxygen, magnesiu, hidrogen. -fer, ..natriu, 


şi” 


e > 





sin ele potere înălțătoare la nivelul Eu- 
vopei culte, cine nu să usază de roala 
cu succes in luptele popoarălor: acela 
nu e ungur. 


(Vaturana.) 
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carbon, sultur, iu calciu, siliciu clor, 
azot și fosfor. 

Alimentele compusă die acestea părţi 
— prin digestiune — să preface în sânge?; 
restul să departă din organism că natră- 
buitor sub numirea de balegă - (escrem.) 

“Partea bună și nutritoare din ali- 
menţe să numește: matoriă asimilabilă. 

Moteriile asimilabile a alimentelor 
sunt: albuminiul, ' grăsimile, - apa, :săru- 
rile :şi zaharul. 

a) albuminul, dă muschilor potere 
şi elasticitate; - de aceea' oameni tari şi 
lucrători buni sunt aesia, cari să nutrese - 
cu alimente bogate de albuminiu. 

“+ b) grăsimile, prelângă poterea nutri- 
toare: mai incălzăse şi. organismul. 

6) apa, ea, dizoalvă materiile asimi: 
labile și 'le .ajută trecerea mai uşoară în 
sânge și alte țăsături. Ea scoate din corp 
toate materiile stricate. 

d) sărurile, -să găsesc în sânge, su- 
dori lacrămi și substanța oaselor; săru- 
rile le primim în legătură cu alte mate- 
rii asimilabile. 

-€) zachărul, consumat în cuantitate 
(măsură) mică ajută:răspirăţiuneu ; consu- 
mat în măsură: mare trebue amestecat cu 


“amidon, co se găseşte în coreale. 


Alimentele sunt de 2 specii, și 
anume: 

1«. Alimente. critica cari provin din 
„corpul (organele) animalelor d. e. laptele 
carnea etc. .: 

2, Alimente seotal cari le căpătăm 
din. plânte. 

Lă nutrire să mai folosise și visla 


. 
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minerale, curi fiindeă servăse numi că 
adaos la celelalte alimente, să zie con- 
dimente. ga . a 

A) Alimentele animalice. 

1. Laptele. (Mai pe larg vezi la «Nut- 
riroa însăşi!) 

Derivatele laptelui sunt: Smântână. 
Ea e grasimea laptelui ce săalege pe- 
deasupra. Untul, conţine grăsime, caseină, 
zaha» și săruri. Brânza, caşul şi urda con- 
țin cu deosebire caseina. 
7 2. Ouăle: Ele sunt prototipul unui 
aliment complet, căci conţin toate mate- 
viile asimilabile, cari trăbuese la. prepa- 
rarea sângelui. Oauele ferte ușor st pot 
consuma de ori şi cine, precând cele prea 
coapte -pun la probă și stomacul cel mai 
sânatos. Pentru ferberea lor, e destul timp 
o minută. TE: 

3. Carnea. Părţile ei constitutive sunt 
- fibrele, sucul si grăsimea. Modul de pre- 
gatire hotăreşte, în ce grad are să fie 
nutritivă. : i 


Supă bună şi cane bună nu potem 


avea deodată. Supa va fi bună, dacă 
carnea s'a [pus la foe deodată cu apa. 
Lu carnea -macră trebue adaos grasime 
pr. unsoare (unt, untura) și legume. 
Carnea de vînat,-să consumează mai 
„uşor ea cea de animale domestice, dar 
de. regulă „fiind macră, trebue 
adaogem grăsimi, în care cas devine grea 
la mistuire. Acrimile ajută mistuire ; de 
aici 15 esplică adaosul salatei ete. 

4. Peştii, dau un aliment nutritor, 
dupăce 'albumiu și grăsime însămnată. 


Peştii ferți să pot recomânda și bolnavi-: 


vilor, precând cei fripţi sunt mai grei la 
mistuire. 

B): Alimente vegetale. 

- 1. Cereale. Aci să numără: grâul; st- 
cara, porumbul, orzul, ovăsul, orizul şi 
“meiul, | 

a) grâul. Din grâu să fac 2 specii 
de faină: albă şi neagră. Cea albă să 
mistuește uşor, dar nutrește puţin. Cea 
neagră nutrește de ajuns, deoarece ea con- 
ţine tot albuminul ce să giiseşte in grâu ; 

b) sâcara. Ea .e torte nutritivă, dar 
se poate recomiânda decât celor cu sto- 
mac taro. s ei 
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e) Porumbul (cucutuz, păpuşoi, ma- 
lai) deși nu conţine albuminiu ca. celeal- 
alte, dar poterea- lui nutritivă nu să poate 
trage la îndoială, fiindcă. e foarte bogat 
în amidon şi grăsimi. . 

d) orzul şi ovesul, - formează nutre- 
mânt pentru oameni e bună numai Supă | 
din ele, pentrucă favoreşte coacerea şi tă- 
ierea tusti. | 

e) orisul și meiul, sunt alimente 
uşoare şi nutritoare. 

0) Legumele. Ati aparțin : fasolea, 
lintea și mazerea. cari enprind o specie 
de albumiu numit «legumin.» Bucatele gă- 
ţite din legume câştigă foarte mut în 
pretul lor nutritiv. dacă li-să adaoge şi 
grăsime. Ta fertul 'lor s6'recomândă apă 
de ploaie sau de rîu: la cas contrar să-să 
:adaogă; la apa de fântână - puţin sodiu 
eurat. are a Sa 


Indivizilor cu stomac slab'- să reco- 
mândă legumele despieate-de coajă (pi- 
reia) pentrucă - coaja bobilor să mistneşto 
foarte cn greu: :. De dir E ta 

| i Lepumelor. aparţin încă o mulţime . 

| “de alimente vegetali, cari pe masa omu-.. 

| lui sărac au valoarea alimentelor de frunte. 

| Atari vegetale sunt: . .; .--.- A 

„. a) cartofii. din.ei 3/, părți, sunt apă, 
ear restul amidon. Chiar.din acest motiv 
ei sunt de puţină valonre nntritivă. - Cei 

_avisaţi a trăi numai cu cartofii. sunt slabi, 
ear copii de regulă pătimese.de. serofulă, 
Cartofii bogaţi în grăsimi pr. oaus, lapte 
ete. sunt foarțe gustoşi. '... ..; , 
D) varza (curechiul.) Asemenea e se- 
racă în materii nutritoare, dar pregatin- 
„du-si bine, devine gustoasă. Ca adaos la 
carne grasă, stâmpără; căldura şi înain- 
tează mistuirea. aan de i: 
€) morcovii, napii, şi eălăraba so des- 
ting prin marea cantitate de zahar ce 
conţin. Spânăcul prin cătăţimea de fer 
ear salata prin aciduurile recoritoare:- Cur- 
betele (dovlceii. ludăii), pepenii, castraveții,, -- 
eiupereile şi bureţii servesc parte că ali- 
mente şi purte ca adaos (condimente.) ” : 
3. Poamele. Aci să numără: strugu- : 
rii, merele, perele, persecile, cireşele pru- 
nelc, fragile, nucile, alunele ete. Bie ser- 
| ese ln euraţirea sângelui, apoi la recre- 


68. 


- 


-. sau amorţitoare: 
Laptele adaos. lu cafea, o tace mai i 








are; răcorirea și 'buna dispusăținure a Or: 
: ganelor'- digesţiunei. S6 reconiendă edpii- 
lor şi din motivul, că le Susține apetitul 
și na le oboseşte stomacul, 


0) aminti a sa 


+ - Rolul lot: este: 7, “a. da „gust mai 
lada bucatelor. 2. de a favorisa mistui- 
„rea, 3*de.a_ recrea poterile organelor 


obosite. “Condimentele le primim din toate” 


“trei remnele naturali ; așadară ole pot. fi: 
animalice, vegetale şi minerale. : 

1. Grăsimile, Unele dintre grăsimi să 
A pla esclusiv numai ca adaos la gă-" 
tirea bucatelor. Dintre grăsimile animalice 


„s8 numără aci: untuli-untura (unsoarea) * 


de pore; untura de gânscă, săul de viţă ele, 
dintre telea. vegetali: untul de lemn, oleul 
de in, de cureubotă, de apiţă, de nuci, 
de migdale ete. ; ă ai 
"2: Zăharul şi misreu, “Înalță valoarea 
nutritivă a. alimentelor și servesc. drept. 
material de încălzit și ingrăşat: - pentru 
organism. Abusarea de densele e vătămă- 
toare pentru sănătată: - i - 


3. Sarea, "Ea face bucatele mai gus- 


toasă, serviud totodată, şi “ea mijloc. de 
Conservare, În măsură mare ea atacă, în- 
treg organismul. EEE n "Ă - 
„_74."Qfătul,. el asemene face bucatele 
_. gustoasă uşătând. digesțiunea prin pote- 
rea sa de'a disolva albumiul: şi amidonul 
În înăsură, - “mâre devine periculos 


„organismului provocând anemie (săracie 


de sânge) etc. Ai ; > 


5: Cafeaua; conţine, “prelăngii ui 
maieriă, nutritoare, * substanții narcotice 


nutritoare și mai "puţin aţițătoare. - Cafeua 
multă provoacă batere de. -Animă şi sla- 
bire generală. .. i 

6, Ciaiul: E mai'nutritor ca datata” 
el incălzeşte organismul pâniăla asudare. 


În măsură mare “lueră. asupra cor-. 
pului asemenea cafoauei. 

zid Ciscoluta. Valoar ca “ei. nutritivi * 
intrece pre a eifeauei și a ciaiului, dupiieo 


e destul do bogatii in aniidon și gră- 


__USGAA.. Ș- < : 
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ploae și. de nea (zăpadă.) Ori-c6 


„corpului și a rutelor. * 


IV, 





simi Cu Inpto gătită di uu  nutremânt . 


"prețios. : . 


8. Aiud, ceapu, ardeiul Aa miă- 
rărul, -selerul,. ehiminul, juneapănul, muş- 
tarul, hra Banul, piperul, cuişoarele, scorţi- 
șoara, frunza de laur etc. n'au nice o va- 


“loure nutritivă. “Ele &seiţă nervii, dau. 


poftă. de mâncare Și adue .o circulare „do A 


Sânge mai repede. 


- Folosite În :loc «de alimente, preeunj 


tac de regulă. țărenii nostri cu ceapă us- 
“turoiul etc. provoacă: a) înflamaţiuni cro- € 


nice -de stomac: .b) lipsă „de hrană şi 6). 
sete 'mare. care e așteaptă, stompărare . cu 
biuturi spirtuoase. . 

Adi st poate stători o regulă pen-. 
ru. toate condimentele şi» anume: 

«Copiilor li:st sdruncinează săbă- 
tatea din fundament atunci, când sângele 
lor având destulă putere. vitală, să mai, 
ațiță şi cu condimente. » să 


„Beutum ile. 


Bl servusc spre . stâmpărarea + setei 
ce se naște în' okganisni, decâte-ori sân: ră 
gele are lipsă.de materii ' fluide. -El6 să. 
import în 2 clase, in âpe şi uleoolice. 

Apa. Dupăce însuși organismul * “nos- 
true compus din +/; părţi do. apă, po- 


- tem deduce marea ei importanță pentru + 


stâmp&rarea lui. Apa conţine: var, (calce) 
magnesiu, “ter, sare acid carbonic, aer 


atmosferic 'și substanță organice. 


Apa cea mai bună de .beut e apa 
de isvor. Pi 

Mai puţin bună e cey de 
spălat și la fert să reeomendă. 


iu. La 
apa de : 
aliment” 
ferbe mai curând și mai bine cu „upă de 
ploae : ca să recomândă și- la - spălarea 
Apele minerale, pr. pucioasă, săruri 
ete. şi să folosise de băut ori de scăldat : 
cu scop, de vindecare din diferite boale. 
Beuturile alcoolice, numite astfel dela 


spirtul-sau aleoolul ce-l conțin: Acoasta' 


beuturi au puţină valoure nutritivă, ele- 
să caractorisază numai prin „oloctul: “lor 


„imbățiător şi aţițitor. 


Acei să numără: si, N 


1 a St: 





“Berea; conţine -apă, apoi 1—5 lu 
sută alcool; mult. acid .carbonie, puţin al- 
bumin și substanțiă amară. Materia nut- 


ritoare ce-o conţine esto amidonul. Abu-. 
“înclireă . 


„sul do bere tâmpește mintea, 
corpul cu bugezală şi îl trândăveşte. Be- 


frea bine dospită să recomândă femâilor * 


“ Jiptăitoare,” pentrucă înmulțește .laptele. 


„Vinul să compune din apă, 'aleool, 
tânin, Zahar, săruri și oleuri. aromatice.. 


Vinul bun: în: măsură moderată pro- 
voacă o cireulaţiune : mai repede, înaltă 


„potore imaginătoare și <veseleşte ânima. . 


omului» precum zice scriptura. 
: Rachiul (vinarsul.) El conţine mai 


“„ mult aleool decât toate' beuturile alcoolice. 


Aceasta însuşire îl face vătămător sănă- 
tății.. El n'are de loe valoare nutritivă, 
așadară folosirea lui să poate legitima 
numai că. medicament. . 
Abusarea de. rachiu aduce întreită 
“miseriă : fisică, materială și morală. 


: “Beţiă degradă pre om la dobitocie_ 


făcându-l să-și pearză ori-ce'sîmţ de .ru- 
şine conştiinţă, gata a comite ori-ce erim 
și fiirădelegi. 

-_. Tutunul (tabacul.) Conţine. 2—8 la 
nicotină, una dintre cele mai poternice 
otrave. "0 singură pc ajunge. spre a 
omori un: câne. - 


“În periodul oreștarei, va.să zică pâ-. 


“năla ăl 24-lea an ori. ce 'încereare de -a 
" tuma să sâmte, adâne în organism. Copii 
“fumători lierează- sistematit la stoareerea 
sucurilor vieței. 
„ Laptele de vacii să “subțiri astfel : 
a) în câteva zile; una parte de vacă 
şi 3 de apă. 
_.b) pânălaa 3 lună: una “parte de 
vacă și 8 de apă. ) 
6) dela 3—6: lună: 
- vacă și | de apă. 
d) dela 6=7 luni: 
vacă şi 1 de apă. 
“do aici încolo trecom treptat pii- 
- nice ajungem, la laptelo' natural. 
Otdinea amostecărei do .sus, nu.0o 
absolut validă. Acolo unde impeejuriirilo 
eartă, să poato începo mai do tâmpuriu, 
unde nu la tot casul mai târziu, 
Ca nutromântul artitieial să coras- 


una parte de 


doauă li de 
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puiidă scopului, udeci ca. copilul să-l 
poatii: suporta şi: astfel. sii şi desvolte 
“proporționat, să recere din partet părin- 
„ților o atenţiune specială. 

E necesară în prima linii : alegeren.. 
„laptelui, ' 

Aci să consideră nu numai: buna stare 
sanitari a vitei, 
constatat că trecerea deodată a vitei dela, 
fn. la earbă,. ori - chiar nutrirea ei numai 
„cu lături ete. înfiuințază în mod însăm- 

nat asupra cualitaţăi Laptelui. 
” Laptele bun și ao flsificat să: puse 
cunoaște astfel : 
1. o picătură aruneată în apă: să. 
cufandă. - e. 
"2. o. picătură aruncată. pusă” pe. Un-; 
ghia: “şi ţine forma. Pati * 


"8: Laptele bun e gros SA ear.nu 


albastriu transparent. j 
4. Frecându -l între dezete trebuit sl - 
simțim că e unsoros;. 


5. Pus pe foe prinde poi pe aa 


supra numai detât.” 
6. Laptele bin. e dulce: în gust. și 
miroasă plăcut. . 
Laptele ce. nu. întruneşte condițiu- | 
nile de sus, sau e falsificat sau e dela o 


| vită. nesănătoasă, ori. nutrită r&u ete. 


* Dacă am căpătat, lapte bun săiivește 
întrebarea : cum să-l păstrăm acela ca să 
nu-să strice, în care cas ar.face rău . băetu- 
lui și astfel negreșit.trebue delaturat.” 

“Laptele să păstrează (conservează,) : 


„1; Prin ferbere. Spre scopul aceasta 


să pune în sticle -cam de 200 grame şi 
astfel timp de :/,—%/, de. oară să ține în 
apă .ferbinto ori să ferbe directe. : 

După aceasta procedură. glăjile să 


-astupă bine, ca să eschidom aerul, po-. 


tându-să astfel păstra -mai multe zile foră 
frică de stricare. Forberea. mai ar6 și 
avantagiul, că . omoară din lapte unele 
inscote, ce pot causa osebite morburi 
- Chiar din acest motiv, “laptele nofort, 
consult a nu să folosi la nico-un cas. 
In cas contrar să nu uităm a ne 
provedea (preste zi) vara de 2 ori carna 
| odatii eu lapte proaspet. 4 
Laptele fert. să piistroaziăi în loa rece, 
eat când să întrobuinţaziăi, trebue încăl- 





ci şi riutremântul ei. E. 


- 
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zit puţin adaogându-să apă după modul 
arătat. Laptele subțiet înainte de a-l ferbe, 
devine mai. plăcut. Amestecarea lui cu 
alte materii, o potem face numai: cu eon- 
'siliul medicului: y CEZ : 
Conform etăței copilului, ad ada- 
dge la lapte și puţin zăhar. (la una litră 
cu o linguriţă de cafă) sau câteva slăr- 
miături de sare: Când seaunul copilului e 
greoi, potem înmulţi . zaharul pânăla 4 
“linguriţă. - 25 
Când copii sufăr de : urinare mai. 
ales în lunile de vară, le potem da și: 
alte ferturi pr. supă ie Orz, 0văs, urez 
'Sau 'chiar supă din “osă de viţăl 'tânor. 
Aceste ferturi să pregătesc astfel: 
Pentru copii mai debili, precum și 
pentru &ei din primele 2 luni, ssmânțăle 
'amentite -să ferb - întregi. Mai târziu se 
macină cu:-o moară “de cată. Din aceasta, 
făină; să ia la o litră: apă cu 2-linguri 
mici. După ferbere cam de, '/, dară,; să 
strecură, earapa evajorați să suplinește 
cu altă apă ferbinte pânăla !/ litră. Aces- 
“tei fluidităţi să mai .adaoge și zăhar ori. 
sfărmături :de sare. 
Espusă. fiind şi aceasta "Buiditate 
stricățiunei, pentru conservarea ei șă re- 
comândă maniera aratată la lapte. Ar fi 
consult a să pregăti de 2 ori proaspătă, 
Cuantitatea nutremântului, ce co- 
respunde unei alăptări se specifică astfel : 
În luna primă :.5—6 gută mari. 
» » a doaua: 8—IÎl o». 2 
a treia: 9=12 >» » 
Numerii acestia încă nu sunt abso- 
lut valizi, căci mulţi copii nutriţi artifi- 
“ial, consumă mai mult că cei nutriți. cu 
laptele. mamei. ass 
Sugerea din ţița uiatiieală să nu să : 
conceadă mai mult de 15—20 minute; 
“din pumpa de supt să hrănese și mai în- 
gribă ca de 15— 20 m. 
Nutremântul artificial să tinde copi- 
Jului cu pumpa de supt. Pumpa trebue 
să fie simplă, din motivul curățăniei de 
un conţinut cubice de 300 cm; şi lao 
anumită cuahtitate' să fie marcată cu 
neşște linii. Să lie provăzulă eu dop de 
suzxor (olnti) prin cara si [ie condusi o 
„ţeve de stielă piâvă la fund 


ali 


> >» 





După aceastii si 


Vârful din. afară a ţăvei st (ie de 
gumă destul de lung spre a-o pate Doru 
după trebuinţă..-.- . : 

Pentru copii ee nu pot. -sugo tare, 


- să: recomandă Dulipțla de sistema lui 


Soltman. 
“Ca principiu: să să observe, a res- 

tul din -pumpă, să să delatură după fie- 

care alăptare, ear ţevea și pumpa să să 


„curată cu o periă. Cât'timp nu să: folo-. 


sește pumpa trebue ținută în apă rece. 
Nutrirea artificială în primele luni s5 în-. 
tâmplă în modul arătat. 

Din luna a 7-a jot6m încerca şi du 
acesți copii înțărearea. Că in ce mod și 
cu ce alimente sa amentit. mai sus. 
Aci inţărearea fiind puţină diferită în- 
tre alimentele vechi și noauă, ne va sue- 
cede mai ușor; e vorba adecă, numai des- 


pre modul „de a mânca. 


Aninei îi, etatea mai târziu. A 


La 


După inţărearea definitiva, mâncarea 
să înmulțește cu așanumitele prăjituri sau 
aluaturi, cari aci păşcse ea. nuti omânt 


“binevenil. | A îi i) 


De atari prăjituri , s6 ține: pismețul 
(Zviebachul), chifli “prăjiţi și udați, bu; 


căţi de .jemlă prăjite și amestecate în 


supă ete. Oauele moi asemenea sunt 


“foarte acomodate spre nutrire. 


Supa de carne pregătită raţional e 
una dintre cele mai principali alimente, 
care trebue folositi zilnic barem odată 
intre alte mâncări. 


" Da pregiitirea, supei. să rocomândii 
următorea metodă : 

Să mărunţește in bucăţi de 2 em. 
1/4 —1, ehlgr. de' carne de vită macrii 
aleasă din partea dindărăpt a vitei, care 
amoestecându-sti. cu puţină 'sare și nap 
galbân sii aşază in.un .vas bine - închis, 
forbe timp. cam de 3 
oare; seoţind: acuma toate din vas și rii- 
cindu-să să pun în pressă, ocasionalminte 


încă să mai adnoze apă sau lapte.. 


Supa pregatită astfel conţine - toate 
materiile nutritoure din carne şi așa atât, 
în zile senino, cât şi inorate: (în morburii) 
si nat folosi eu nespus «foot, 
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"Cu. finea anului. prim s& poate folosi | turi apiătoase cu unt, ori în lipsa. aces- 
și puțină carne goală, mărunţită bine și + tora din un.vu. moale. 


făentă găluşte apoi forte -în supă; pre-. A treia .mâncure, la 19 oare, “consti 
cum şi lăptări bine conservate. - | din supă și carne ușoară d. e. de pui ete. 
| Cu-aceasta ocasiune amintesc, că la | sau 'în loc de carne ceva prăjituri cu oaue. 
tot ceasul o de lăsat datina rea de a mo-. „A patra mâncare, la 3—4 oare după 
cioli nutremântul în gură: și: apoi al da |. ameazi, constă'din cafa de sus, eventual 
copilului spre consumare. : - “| lapte sau supă. Dacă copilul nu sufere 


Nutreiminte -vegetali potom folosi nu- | de urdinare, i potem da vara puţine poamă 
„: mai după 1!/4'ani, dar-acela să constăe | 10: jemlă inmuiată. 
„din simple foi (d. e. salată ote.) spre a A eincea mâncare, sara le. 8 oare 


să potea mistui ușor. Acestea să tind co- | .constă din supă de carne ori Japte. 
7) 4 : . ea i 
pilului tot-do-a-ună în mesură mică și Zaharul preste. tot trebuă îneunjurat, 


-de:rogulă între alte mâncări. deoarete copii sufăr în mistuirea; 3 
e Dupiice copilul poate mâncă, să ne Dela,al treilea an, find copilul des- 
“măsuim a-i procura nutreminte bogate și | tul de desvoltat; sb poate pune. la masa 
“uşoare. Cu acestea alimente să suplinese rogulată, dar folosind, încă tot bucatele 

“nunumai materiile perdute, ci să promo- îndatinate. si 

oază, și creşterea: regulată. „ Mâncările aromate, unsurosăiși. „grele 
În scopul :adesta” folosim pe zi-B trebue eschisă de tptul.: Vin ori: cafă, regu- 
mâncări regulate, aplicate precum ur- ai să4);80 ylicenuinai eu; consillule 03 

mează : glieului 3: PD m 
5 Mântatcii priit 06 î-6ă Ai vara la - Cu un Cris inta isăpilali 
ST. ear vama li 7—8'oar6 demineață con- pârtia aia e A e gi ial bin SI A 
“stă din” 'lapie fert ori cafă de ghindă Îipiy bazale, “SS AOPADVAL iaje reputat i li 
_(eu una lingură mare la “/, litră apă pul arătat, dacă voim ca acela: să: să des- 


voalte regulat atât cor ral cât şi „spi- 
“teartă ca 4/4 de oară și strecurată : : al d p 
sic ritualminte. a a dia, 
a “A doua mâncare. ec i-o diim dela = 


„9-10 ovare constă din cova prăjituri apă-“ - a cat î Vasile Rebean, 


. POESII POPORALE, 


a Ep E AE un. . buton ui 
Câte crișme tot dător, 
3. K: 
„dr d ae 
Frunză verde alamie 
Ce am iubit nu-mi mai trebue, 
Neci la, „moartea, mea, să-mi vie. 


3 w 


Ochi-mi plâng inima "mi -cere 
Că n'am. mândră pe plăcara 
Pe plăcerea ochilor. 
Pe voia părinților, 


E) 


+ | l. Si: 
Vei 
Frunză. verde ia nalba 


Liua-mii bade ori ba. 
Poate că te-oi și lua 
-: Când va. face -plopu pere,: 
: Meu dulce vișinele, 
Codoriştea porumbele ; 
Si atunci badiţă atunci 
Când va face meru nuci, 


, 
LE 
Lă 


CA 


2.0 
3 A Ș 3 „e 
Frunză verde de măr acru 


Lasă pe badea la. dracu ;. 


e a 


Pe mm 
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Poruneit'a poruncit. . 
Poruncit'ă bădiță . | 

Dela, fân: dela; clăit --- = 
Să-ne lăsăm de iubit;. 

De iubit cine să lasă? 
„Pân” poate! eși din casă, 

De iubit nu m'ași lăsa, 
Până capu 'n sus mea stă. - 


| “6, 
Până:i fata fată mare - 


Neci o grigiă 'n.lume n'are, - 


Dacă fata s5 mărită, 
Mintenaş i mai gândită, 
Bate vântul pochilatul, 
Trăieşte rău cu bărbatul, 
“Dar zo portul. cel fotesa,. 
De urit i mai urit, 
“Trăeşte mai veselit, 

Dar zo portul nevestesc, 
De frumos. e mâi- frumos 
„Dar: trăeşte mai 'aludos 
Învâlitu-i cu. jălit 
Măritatu-i cu bănat 

Și nu trăești desmerdat, 


Ver 
Mult mă 'ntreabă, inima 
Doru-mi de „măicuţa, HA 
Da, cum să nu-mi fie doi 
-Muntele nu-i tiup de om 
Și muntele are dor, 
Muntele-i munte de peatră, 
„ȘI doru nu-i să gată, 
Muntele-i -i munte. cu flori 
Și-i cu dor de multe Ori, 
a fiind fată săracă 


Cum să nu duc dor de maică... 


| 8, 
De aici pân' la Bra așeu 
Nu-i nime strein ca eu, 


ÎI mie e Emi Re ee o 
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: Numai mierla. din pădure 
Dar. neci aia nu-i străină, 
Că îi cucu frate dulce: 

„ Mierla, a, căzt” la beteșug 
Merge cucu şi o 'mtr eabă: 
Dragă soră ești beteagă? 
Ba-su beteagă frate dragă . 
ȘI beteagă,. și-oi muri 
ȘI cine me-va; mai jali.: 
Dar cucu din graiu grai : 
Ba eu soră te-oi jali 
Că “mi-ai cerni penele. 

Da mierla, din graiu grai 
Cuce, cuce frate dulce! 
Nu grabi cu. cerneala, 
„Dragă frate mai scula, 
Să-mi nveţ pui a sbura, 
A. sbura și a cânta 

.Pe* clombelă - codrului 
Tot în Cc. cucului, 


Cules de 7. Pm. 








ÎNŞTIINŢARE. 


Ungaria pă an 6 florini. 
P& jumătate de an 3 florini. 


Pentru România. şi ştrăinditale: 


Pe :an. '20 franci, 
Pe '2 an. 10 franci. | 


Administraţiunea.. 


"Cuprinsul : Serisori deschisă cătră 
V. A, Ureehea, președintele ligoi cultu- 
rale., (11). —  Șupleminte la etnografin 
Asiei şi Europei -ostiea din ' seclul al IX- 
lea și al X-lea. — Cuvintele române îm- 


prumutate de limba maghiară. —. Cum 


«va fi Ungaria» ? — Higieva copilului. 
— al poporale, — Înştiinţare. 
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